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POLITIKAI ES IRODALMI SZEMLE.
' Szerkeszti KISS JOZSEF. '

Hirdetések
felvétele ugyanott.

Kéziratok nem adatnak vissza.

—2® Budapest, &prilis h6é 8. @«w—

Krdnika.

Croquis-téma. _
— apr. 4.

Ki a nevetségesebb figura? Aki megszerez mindent,
kardcsapas nélkiil, vagy aki elveszit mindent, kardcsapas
nélklil ? Valéban Bolgar Ferdindnd-e a nagyorru, vagy
inkabb neklink nyult meg az orrunk? Most, hogy a
Ferdinand korona-szerz8 kisérletei véletleniil egybeesnek a
sikkaszté oroszlannak, a plevnai hés - Ozman pasinak
halalaval, elmés csipkedések helyett, miket a Ferdinand
ur orrara lehetne irni, szomorubb és komorabb megfonto-
lasok tolulnak az ember tollira. Husz. esztend§ el6tt —
micsoda nagy id6k! Valdban, az az id8 volt az uj diploma-
czia hGskora. Bismarck, Beaconsfield, Andrassy és Gorcsakov
egy idGben, egy munkaban, egyltt csinalva politikat és
torténelmet: ezt akkor oly természetesnek taliltik az
emberek, mint hogy levegé meg viz van a viligon — s
most, hogy kiilondsen mi itt, e monarkiaban, elepediink a
nagy stilnek egy ‘harmatcsopjeért, egy szell6fuvalmaért,
most latjuk, hogy az a hdskor éppen nem -volt természe-
tes. Meg is sziint csakhamar, mint minden természetelle-
nesség, s a' viligtorténet nagy nivelldléja, az oktalansag,
csakhamar végét vetette. Andrassy megbukott, de nem
ugy, mint késdbb Bismarck, kinek csak a személyére vol-
tak féliékenyek, de a politikdjat hiven kovetik most is.
Andrassy ugy bukott meg, mint hogy ha Michel Angelot
csapnak el a Szent Péter kupolajanak épitésétél, s a pal-
lérjara biznak, hogy javitsa' ki a vad genie tervének
szertelenségeit, s fejezze be, lege artis, az egész munkat.
Andréassy helyében Haymerle és Kalnoky! De még ez is
jobb, mint. Disraeli helyében Gladstone, mert ott a mestert
csak a mesterember valtotta fel, de itt a mestert kiturta
a szélhamos. Gorcsakovot is folvaltotta Giers — s az
eurdpai politika teljesen masképpen alakult, mint ahogy

alakult volna, ha mindezek a személybeli valtozasok végbe

nem mennek. A torténelem torvényei tehat annyiban is
természetiek, hogy a maguk vasbdl valé hatarain beliil
éppen elegendd latitiidot hagynak az emberi befolyas
szamara.

" Ezel6tt husz évvel Ausztria-Magyarorszag még rész-
vevije volt a vildg-politikdnak. A monarkia 1867-ben
azzal a megfontolassal alakult at dudlissd, hogy a részei
kilon meg nem A4llhatnak, s mind Ausztridnak, mind
Magyarorszdgnak az €letét csak az biztositja, ha maga is
befolyik azokra a vildg-politikai koriilményekre, amikt6l a

nemzetek s orszagok sorsa fiigg. Ezért Kellett a monarkia-
nak nagyhatalomnak lennie — de ezzel egyiitt azt a
kotelességet is vallalta, hogy valdban részt vegyen a-vilag-
politikaban. Ilyesmi a mai folfegyverkezett viligban irtoza-
tos sok pénzbe Kerill — de e sok pénz megtériill amaz
osztalékok révén, melyet a mail hodité vilag-politika a
részvevlinek juttat. A vilag-politikdnak vannak kotelességei
és vannak jogai. A Kkotelességek sokba kerlilnek, de a.
jogok sokat hoznak. Ha ez a mérleg aktiv: a nagyhata-
lom €l s a részei is élnek és virulnak. Ha a mérleg pasz-
sziv: a nagyhatalom halott, s a részei bomlanak. S e
monarkianak az a tragédiaja, hogy husz esztend$ el6tt
visszariadt a jogai érvényesitését6l, de a kotelességei nem
csokkentek. S ezért a mi mérleglink ma paszsziv, s az
allapotunk siralmas.

Tudvalévs, hogy minden uj kézjogi alakulatot kiilsé
vallatkozasokkal Kkell Osszeforrasztani. legkOzOnségesebb
példija ennek a német egység, mely a porosz-osztrik s
a porosz-franczia haboruk fokain keresztiil jutott a magasba.
A Deédk s az Andrassy dualizmusa nyers vegytilet volt,
melyet eurdpai vallalkozasok tlizében Kkellett volna egybe-
olvasztani. Husz év.eltt ez a dudlis monarkia nem volt
még olyan nonsens, mint most — most csak azért non-
sens, mert husz év eltt nem élt az alkalommal. Egymas-
sal roszszban levé hézasfelek egyiittartasara nincs jobb
eszkdz, mint valdmi kozds vallalkozas — s az osztrak-
magyar hézassigunk kissé erdltetett és kieszelt formajat
meger{sitette s életképessé tette volna, ha valami Kk6zds
kiils6 érdek és kiils6 haszon teszi kivanatossa e viszony
megmaradasat. S a husz év elGtti konstelldczidk nagyon
kedveztek ennek a miveletnek. Szedan utidn a vilagpoliti-
kab6l kiesett a leghatalmasabb faktor: Francziaorszag.
Helyébe 1épett egy masik: Németorszag. A poroszsagnak

ez a vilaghatalmi uj polcza semmivé tette a hagyomanyos

orosz-porosz baratsdgot, s ezzel - értékes segitsége tamadt
mindazoknak, akiknek, mint nekiink és Anglidnak, félnick
kellett Oroszorszagtdl. Oroszorszdg pedig éppen abban az
id6ben mutatta ki a foga fehérét: azt, hogy 6 a Balkant

akarja, a-Fekete-tengert§l az Adridig, s az orosz-torok

haborunak az lett a vége, hogy a-berlini kongresszuson
egész Eeurépa Osszedllott’ az orosz torekvések ellen.
Ama napokban, ezen a kongresszuson, 1878-ban, tiz évvel
a dualizmus megkétése utan, megnyilt a mod s az alka-
lom e monarkia el6tt, hogy az életének ez uj formajat

éEletképessé tegye, belevigye a vildgpolitikdba, s ezzel egylitt

a maga szamira is értelmet és jelentGséget adjon neki.
A helyzet az volt, hogy Anglidnak s Németorszagnak a
: 1
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Balkan csakugyan Hekuba volt — annyii)an, hogy O6nekik
nem volt r4 sziikségiik. Ellenben annyiban nem volt

Hekuba, hogy nem akartik, hogy Oroszorszage legyen. -

Itt volt tehat az uj nagyhatalom, Ausztria-Magyarorszag,
mely, Anglidval s Németorszdggal a hdta mogott, nyu-
godtan kaparithatta volna el Oroszorszdg orra el6l az
egész Balkant, s ezzel mindazt, amire modern nagy hata-
lomnak sziiksége van: tengereket, kikotSket, gyarmatokat,
piaczokat, mindent. Szédiiletes perspektiva nyilt meg akkor
e monarkia el6tt, Konstantindpolyig, s6t azon tul is Kis-
Azsidig vagy akar Perzsidig. Amilyen Oriilt abrand s
malom alatt valé politizdlds mindez ma és mostan, olyan
lehetség volt husz év el6tt, s az Andrassy Gyula politi-
kaja ezt a lehetséget szolgalta. Erre kellett neki Bosznia,
erre kellett neki a német szovetség, s ez volt az a nagy
konczepczid, melyért a nagy Bismarck magahoz mélté
térténelmi nagysagnak itélte a czigdnyképii nagy magyar
naturalistat. Egy veszedelme volt csak ez abrandnak: a
fenyegeté szldv aradat — de ennek elég ellensulya lett
volna, ha a monarkian belill lojalisan megmaradnak — s
akkor még megmaradhattak volna — amellett, hogy
Ausztria német legyen, Magyarorszdg magyar. De
Andrassyt eltették utbol, s ebbdl az egész abrandbdl csak
a szlav aradat maradt meg, amely nem Kkiviilrél omlik
el rajtunk, hanem belillr6l nevelték rank mesterségesen.
A nagyhatalmi nagyszerliségbdl sem maradt egyebiink,
mint a nagyszerli hadikoltségek. Széval: ;mindaz, ameny-
nyinkbe a nagy vildgpolitika keriilt volna: a szldv vesze-
delem s a roppant pénzaldozat hidnyossig nélkiil a r{ya-
kunkba szakadt. Ellenben elmaradt minden, ami karpétolt
volna benniinket érte: a vilaghatalom, a gazdagsag,
miveltség és gyarapodds, mely a vilaghatalommal jar, s
az életképessé vald valta annak az egyetlen kozjogi for-
manak, melyben Magyarorszag egy fedél alatt élhet
Ausztriaval. Most mar a dualizmus oktalansig, nevetség
és lehetetlenség. Akkor még nagyszerii kigondolas volt.

Ami azéta tortént, mind ebbSl a magbdl fejlett.
Mint ahogy most hajtogatjak Németorszagban: a mai
vilagpolitikdban minden nemzet vagy Ull6, vagy kalapics
— s mi, mivel gyavak voltunk arra, hdgy Kkalapécs
legyiink, lettlink ill§, akinek a hatat laposra kalapaljak.
Minthogy mi az § segitségével nem éltiink, élt Német-
orszag a mienkkel, s megcsindlta a mi Konstantindpoly-
Kis-Azsiai politikdnkat — a maga szdmara. Az orosz
pedig, amint latta, hogy téliink tartania nem kell, fokrél-
fokra teret hodit a Balkdnon. A franczia bohdzatbeli fér-
jek nem lehetnek oly lojalisak, mint mi vagyunk Orosz-
orszaggal szemben, mely, hogy még nevetségesebbé te-
gyen benniinket, szovetséget is kotott velink a Balkan
statusquoja irant. Ez a szovetség, melynek csak a hiva-
talos megkstése uj keletii, de alapjadban él mar Bosznia
Ota, fényes gondolata volt az orosz diplomaczidnak. Mert
ha a Balkdnon olyan puncs van, ami Oroszorszdgnak
kedvez: Oroszorszag mossa a kezeit, hogy 6 ugyan nem
avatkozik bele fliggetlen népeknek a veszekedéseibe.- De
ha olyan fordulat tdmad, amely nekiink kedvézne:
nekiink igenis le kell fiilelnink a sajat kis balkani
baratainkat, nehogy a statusquot megbontsdk. Ha most

bolgar Ferdinand csakugyan kirdly lesz : Oroszor-
szag majd tisztelni fogja a fliggetlen bolgar nemzet
souverain elhatarozisat. De mikor a hés Battenberg akart
kiraly lenni, nekiink magunknak kellett az ambiczidjanak
utjiba allanunk. Ez a Ferdinand sohasem volt mas, és
nem is akar masnak latszani, mint egy tag lelkiismeret{i
stréber, akinek személyes ambicziéi vannak, melyeket fok-
rél-fokra el is ér. De mi nagyhatalom volnank, nagy-
hatalmi ambicziokkal, melyeknek érvényesitése eldl gyavan
megugrottunk, s most ott tartunk, hogy Otven milliés
birodalom létlinkre akarmelyik kis balkani stréber az
orrunkndl fogva vezethet benniinket, s fizetiink ezért meg-
szamlathatatlan millickat. S mégis Ferdinand a croquis-
téma, s mi vagyunk az impozans nagyhatalom.
’ Kadar.

A nagy Galeotto.

L
A plelyka, ez a hosszi ldbu pék,
Szovi kordtliink finom fonaldt ;
Az asszonyok, az édesek, a jok,
Es udvarodbdl eqy-két jé bardl.

A hdlé egyre sziikebb kirbe von
S ha szdlail zavarlalan hagyod :
A legulolsé mdr, mely dsszefon,
Egy karikagyiiriinél nem nagyobb . ..

Ki tudja? ... Hdtha? . .. Volt ilyen esel! -
. . . Oh siigjatok, sullogjalok tovdbd!
Bolondok a hiv szerelmesek —

De a szerencse ndluk ostobdbb.

_ II.
Istenem, mi lenne,
Szép széke fejed ha vdllamon pihenne!
Igy simul a repkény diiledezé romhoz,
Magdnyos oromhoz.

Kezed a kezembe :

Csak az a lenger kony jutna-€¢ eszembe,
‘Melglyel hét éven dl gydvdn, nyomorullan
I perczért koldultam ?

Vagy a boldogsdgnak
Rézsdin az emlék férgei nem rdgnak?
Ekkép veled én is boldogan belelnék

S vddat nem emelnék ?

Vddat, hogy vdratldl,

Meredek utakon {élova jdralldl

S hozzdm le a porba biztald lekinlel
Rézsdt sohse hintefl ?

. .. Nem ugy! Alldl félek,

Gerlemddra bugndm, amig élelnélek :
Biinémiil ne {udd be, ha dolyfodbe sérlell,
Hogy szenvedlem érled ;

Ha térdig a szennybe,
Ugy néztem fel hozzdd, minl hivé a menybe ;
Amiért le volldl tilos menedékem : —

Megbocsdlsz-e nékem ?
: . Makai Emil



211

Budapest.
(Regény.)

Ita: KOBOR TAMAS,

(Folytatds.) 14

Amellett a kivancsisag is gyotorte, probalta: Evabél
kivasalni, min is kapta rajta Sarit, de ez visszasiippedt
konok hallgatdasaba és Dermakné nem mert tovabb kér-
dezbskodni. Jani egy félora multan lihegve, kohogve és
kiizzadva visszatért és batortalanul jelentette, hogy Sarikat
nem sikeriilt megtaldlni.

— Nem hagyok neki ebédet — jelentette ki ener-
gikusan Dermakné. Evara nézett, elismerést varva. Ez nem
szOlt semmit, szérakozottan fogyasztotta el az ebédet s
rogton 6ltozkodott.

Mikor toilette-jével elkészllt, bekopogtatott Haas
urhoz. Az éhes technikus pipazva iilt a rajztablaja mellett
és fujta a koérosi-lanyt.

~— Bocsénat, Haas ur — sz6lt Eva keményen —
csak azért haborgatom hogy édes anyam nevében fel-
mondjak ©nnek.

Haas ur letette a tussos czirkalmat, a flitydrészést
mar elébb abbahagyta.

— Meg vagyok lepve, kisasszony ; miért? Nincsenek
megelégedve velem?

— Azt is mondhatndm, hogy ezentul magunknak
kell a szoba, de ez nem az egész igazsig. Egyet kérdek,
Haas ur, feleljen mint tisztességes ember. Mennyire vitte
a hugommal?

Haas ur jokedviien nevetett.

— Innen fuj a szél, kisasszony? — szdlt kétkedve .

— akkor nem fogadom el a felmondast. Mit gondol,
csak nem megyek el jészantombdl egy olyan lakasboél,
mely egy tetd alatt van az aranyos Sarikaval?

— Ne kotekedjék, Haas ur — szélt ra Eva inge-

"riilten — hanem feleljen &szintén, ha pedig nem akar,
mondja meg. A tréfalkozashoz nincs kedvem.

— Biztositom, Eva kisasszony — szélt még mindig
kotekedve Haas ur — hogy nem jutottam annyira, mint
amennyire mentem. Kiilldnben — tette hozz4d komolyab-
ban — az egész csak tréfa és jaték, a Sarika kisasszony
még sokkal fiatalabb, semhogy oka volna gyanakodni rank.

— Szokott vele a hazon kiviil talalkozni?

Errre a kérdésre Haas ur félretette a rajztiblajat és
sért6dott hangon felelte :

— Nagyon sajnalom, kisasszony, de én itt lakd
vagyok és nem véadlott.

— JOl van, ez is elég — felelt kurtan Eva — a
a felmondast tudomasul vette, most pedig vegye tudo-
masul még ezt  is: a hugomnak a legszigorubban meg
van tiltva a fiatalemberekkel valé érintkezés, tehat onnel
sem szabad érintkeznie. Ha nem banja, hogy maga miatt
az édes anyadm véresre verje, hat csak hivia ezentul is
magahoz. J6 napot!

Eszébe jutott valami és a nyitott ajtobol visszaszolt :

— Mondja csak Haas ur, mennyiért volna hajlandd
azonnal kihurczolkodni?

Erre a kérdésre Haas ur eleinte meghokkent, aztdn
nagyot nézett, véglil elnevette magat.

— Semennyiért, Eva kisasszony, semennyiért. Hogy-

én ilyen baratsagos hajlékot hitvany anyagi érdekekbdl
elhagyjak? Csunyasag volna. De komolyan mondva, Eva
kisasszony, én Ont okosabbnak gondoltam volna. Mit
akar? Tegyiik f6l, hogy gyanuja alapos és.nekem Sarika-
val csakugyan van valami viszonyom. Mért {iznek el?

Azt hiszi, ha masutt lakom s nem csak egy keskeny
konyha vélaszt el 6noktsl, hogy akkor szolidabban viselnék
magunkat ? '

— Akkor rosszul ismeri a hugomat Haas ur, ha
azt gondolja. Kiilonben lesz gondom ra, hogy az a gyerek
kell6 feliigyelet alatt alljon.

— Igen? — mondja Haas ur. Egyet-kettGt bélint
a fejével és ismét futyorészi a korosi-lanyt.

— Tehat nem akar kihurczolkodni?

Haas ur szélesre huzza az arczat.

— Ha bizonyos benne a kisasszony, hogy Sarika
kells feliigyelet alatt lesz, akkor természetesen értem, ha
ki akarjak tenni a szlrOmet.  Ez mas, ez egészen mas.
Akkor én pakkolok, mas lakas utdn nézek és megyek.
Természetesen visszaadjak nekem a tizenkét napra szold
bért, ami még nem telt le a honapbol

— Koszondm -- szélt Eva és fejével biczczentve,
becsukja maga utan az ajtét. Még hallotta, ahogy Haas
ur joiziit kaczag és nagyvidiman belefog ismét a korosi-
lany noétajaba.

Nem adott magénak szamot réla, de midta ujra
talalkozott Deméndyvel, Evanak nem volt més gondolata
és érzése, mint a huga. A maga tigye el volt intézve,
nem téré’dbtt vele, mint az egészséggel, amikor megvan.
De a.Sarika dolga izgatta, zaklatta. Még csak nem is
gondolta végig: nem akarom, hogy az én sorsomra jusson,
mert hiszen a maga sorsat nem is taldlta se rossznak, se
jénak. De Sarikat meg kell menteni: ezt vildgosan latta.
Amiéta megsziint bels6 haborgasa és a maga elégedet-
lensége, a kisledAny, akarmilyen véasottnak és rosszlelkiinek
latta is eddigelé, csak szeretetet és sajndlatot Keltett benne.
Mikor Wodaseknél rajtakapta, inkabb ijedtség és aggo-
dalom toltstte el, mint harag és folhaborodas. Most pedig

“meg6vni akarta és nem megbiintetni.

Estére koran ment haza és izgatottan leste Sarikat.
Haas ur elGzéleg fiitydrészve bekopogtatott hozzajuk,
jelentvén, hogy talalt mar magéanak lakast a Karolyi-
utczaban és ma éjszaka nem is fog mar itt aludni. Csak
a holmijait hagyja itt, azokat elviteti majd holnap. Eva
bbélogatva fogadta jelentését és azt mondta: helyes. Haas
ur széles, csufos nevetéssel szoritott kezet vele, Dermakné-
val és Janival és azt mondta:

— Tiszteltetem a Sarika kisasszonyt. is, sajnélom
hogy- el nem bucsuzhattam tdle.

Nyolcz Oratajt betoppant a Kkisleany. A czip&je poros
volt, a jardsa, bar erSltette a K6zOmbosséget, diilong,
faradt volt. A konyves szekrény parkanyahoz sietett és
lekapta onnan a kenyerét. De a mohdsaga csinalt volt,
latszott, hogy csak komédiazik s egy csoppet sem éhes.
Egyebekben ugy tett, mintha semmi sem tortént volna.

— Hol voltal délben? — rivall r4& Dermakné.

A kisleany daczosan Uti fol a fejét.

— Az {zletben, sok dolgunk. volt, nem johettem haza.

— Hazudsz, hlszen itthon voltdl a kapu el6tt s
megszOktél.
— Nem igaz — pattog Sarika — én azt mondtam

Janinak, mondja meg, hogy nem ebédelhetek 1tthon vissza
kell sietnem az {izletbe.
Eva a fejét csévalta, mint aki nem hisz a fiileinek.
— Mért szaladtal el, mikor engem lattdl a Wodasek

Vboltjaban ?

— Hol?
- — A Wotasek -boltjaban.

— Ki az? ]

— Czipész.a parizsi udvarban — mondja Eva még
mindig cstndes hangon.

— A parizsi-udvarban? Soha se voltam a parizsi-
udvarban,

Eva egészen csondes, szelid hangon mondja:

1*
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— Ne hazudj, Sarika, ma déleléitt benyltottal és
tegnap is ott voltal.

A kis leany haragos lett, mint a pulyka.

— Nem igaz, nem igaz, nem igaz — rikacsolta és
visszahuzédott az ablak sarkidba — hazudsz, utalatosan
hazudsz, meg akarsz rdgalmazni, de én nem hagyom
magamat. Te oda jarhatsz, hanem én becsiiletes ledny
vagyok s most ram akarod fogm

— Suszterr6l van sz6 — mondja Eva csondesen
— hiszen ha ott voltal, abban sincs semmi rossz.

A Kkis leany meghbkken és tétovazva néz a nénjére.

— Be akarsz csapni — mondja azutdn -— azt
akarod, hogy csak valljam be és azutian rdm tdmadnal,
de én ismerlek és nem vagyok olyan szamar. Azért is,
sohasem voltam™ a parizsi udvarban.

— De hisz lattalak!

— Hazudsz.

— Wotasek is mondta, hogy ott jartdl czipSért
részletfizetésre.

— Nem igaz, hazudsz.

— Azéft nem mertél délben feljonni.

— En? Nem mertem? H&t miért mertem most haza-
jonni? )

Most mar Eva is elvesztette tiirelmét.

— Orczétlan vagy — sz6lt reszketd ajakkal .

matol fogva pérazon tartlak.

Sérika ugy akart tenni, mint mdskor, amikor dssze-
szidtdk : duzzogva az ajtd felé ment, hogy bemenjen Haas
urhoz. Ezuttal Eva elébe allt, megragadta a két vallandl
fogva és istenesen megréazta.

— A szobaurhoz akarsz menni? Hidba, 6t mar
elkiildtem, nincs tobbé szobaur.

Sérxka hitetleniil bamult Evira, de ez nem olyan
volt, mint aki tréfilna. Ekkor a duhnek és haragnak val6-
ségos rohama fogta el. Sirt és kdromkodott, a foldre vetette
magat, megragadta az Eva szoknyajat, és tépte és harapta,

— Utélatos, utédlatos — rikacsolta — aljas, czéda,
irigy vagy és féltékeny, igen, féltékeny, azt akarod, hogy
mindenki rdd nézzen és utdnad fusson. A szobaurra is
azért haragszik, mert nem kurizal neki.

Dermakné hidba piifélte a kis leanyt Eva hidba
fogta a szajat, oOnkiviiletében karmolt és harapott, végre
is ott kellett hagyni a f61d6n, ugy tenni, mintha nem tdrdd-
nének vele. Vagy egy féloraig maradt igy, kdzben-kézben
egy-egy szidalmat szalasztvan ki a szajan, végre meg-
zsibbadtak az idegei, elcs6ndesedett s sz6 nélkiil folkereste
az agyat.

Kiiloénds a szegénység, az asztalhoz nem {ilt volna
Eva mellé, de azért lazongé gyUldlettel, boszu vagyatdl
eltelve, mmden ellenkezés nélkiil egy takaré alatt aludt vele.

3.

Ennekutdna Sérika roppantul tisztességesen viselte
magéat. FeltinGen pontosan jart haza, csOndesen, illedel-
mesen {ilt az asztalhoz, ha Dermdkné valamit parancsolt,
ellenkezés nélkill nyomban megcselekedte. De komoly
volt, a neveletlenségével egylitt a j6 kedvét is elvesztette.
Eva prébalt kozelebb, férkézni a lelkiiletéhez, nyéjasan
szblogatta, de ilyenkor a kis leany szemébél gyilkos gy-
I0lség langja csapott felé s megvetéen hatat forditott a
nénjének.

Sarika azonban nem tudott felmelegedni. Elettelen egy-
kedviisége csak délben, ebéd vége felé engedett fol. Ekkor
nyugtalanul izgett-mozgott és az ajtd felé nézett s mihelyt
az utolsé falatot legylirte, mohoén kapott a kalapja utan
és eliramodott. .

" Egy hét telt el igy, ekkor Sarika ismét gorombds-
kodni kezdett. Vilagosan latszott rajta, hogy czélzatosan

Dermakné is, az Eva hatdsa alatt -j6l bant vele.

teszi, hogy Ossze akar veszni. El is érte a czéljat. Dermakné-
nak nem sok kellett, hogy a sodrabol kijojjon. Este volt
és Sarika a gangra llve, tlintetve nyujtogatta elére a
labat, jobbra-balra libbentve a szoknyéjét hogy az édes
anyja figyelmét rairdnyitsa az uj czipGjére.

— Honnan vettéd hozzéa a pénzt? — kérdi Dermakné
gyanutlanul.

— Nem onnan, ahol Eva — felel csipbsen a kis
leAny -— minek kerded> Miattatok akar mezitlab is jar-
hatnék.

— Mar megint nyelveskedel?

. — lgen, igen — folytatja Sarikd epésen — ha az
ember széra nyitja a szajat, akkor mar nyelveskedik.
Hidba, nem lehet mindenki olyan muvelt, mint Eva, ak1

. 1dehozza a szeretdit.

— Elhallgatsz mindjart?

— Nem;, és nem — pattog a kis ledny — eleget
szenvedtem mAar azért, hogy becsliletes vagyok, tovabb
nem szekiroztatom magamat. :

Dermédkné baljéslatuan villogtatja a szemeét.

— Megallj csak, ha Eva hazajon és meghallja, miket
mondtal. . ' )

— Nos? Es akkor? Azt hiszed, félek Evatdl? Kicsoda
6? Azért, hogy valaki egy gazdag embernek a szeretole
és pénzt hoz haza .

Tobbet nem mondhatott, az édes anyja megfogta,
bevonta a szobdba és istenesen elverte. Sirika sirds és
panasz nélkiil tiirte. Osszeszoritotta ajkait, ugy tartotta a
hatat. Mikor aztan Dermakné belefaradt, hirtelen fogta a
kalapjat, napernyGjét és kisurrant az ajtén.

— Hovad mész? — Kkialtott ra Dermakné.

— Ahol nem iitnek — felel vissza Sarika — ebbe
a hazba nem teszem t6bbé a labomat.

Ezzel végigfutott a gangon, a 1épcsdénél belelitk6zott
Janiba. A
' -~ Hova? — kérdi az is. .

© — .Semmi kozéd — felel a kis leAny és rohan
tovéabb. '

Jani a fejét csévélja, ugy megy tovabb; nem tulaj-
donitott nagy fontossdgot a dolognak. Az édes anyja sem,
mert egy széval sem emlitette Sarika szokését.

Csak amikor Eva hazajott és nyomban huga utin
kérdezGskodott, allott el Dermakné a torténtekkel. Eva
magankiviil lett a felindulastél. Az 6rat nézte: Kkilencz
elmult..

~— Hallatlan, hallatlan — kialtott fol — és anydm
oly nyugodtan veszi, hogy ez a ledny késé este tavol
van hazulr6l? Mit csindl majd, ha egész éjszakara is
kimarad ?

— Ugyan — véli Dermakné inkabb hogy a fele-
16sségén konnyitsen — érdemes is ebb8l nagy dolgot
csinalni. Ha hazajon, Osszettrom a csontjait, majd kiverem
belble a rakonczatlansagot, vagy pedig pusztuljon a hazbol

— Jani, fogd a kalapodat — szélt Eva — velem
josz. Fol kell keresni Sarit és haza hozni, barmi 4ron.

Jani, aki szintén maér nagy 1zgalombar1 volt, rogton
mellette tenmett mig Eva nagy sebbel lobbal szmten fol-
készult az utra.

— Hol keresnéd? — kérdi Dermakné most mér
szintén nyugtalankodva, ahogy latta, Eva mennyire komo-
lyan veszi az esetet — honnan tudnad merre ment ?

Eva nem valaszolt, csak intett a filunak:

— Menjiink.

Lent a kapuban aztin 6 is megallt és felvetette a
a nagy kérdést: hol is keressen ebben az Oridsi varosban
egy ismeretlen kis leanyt?

Amig valami tervben megallapodott csak jart az
utczan. Kimebt az Andrassy-utra és élesen kémlelt jobbra-
balra, kiiloriosen a padokon til6ket nézegette.
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Gyonyo6rii, holdvilagos, fillledt nyari est. Az utcza
teli emberekkel. Kocsik robognak a liget felé; a liget
telél, a gyalogjardkon, siirli csapatokban emberek, ve-
gyest a kioltozottek és a szegények. Egyik-misik sze-
gény ember karjan gyerek alszik, ugy viszik haza a
tiszta levegébGl a pallott, rosszillatu szobdba. A kapuk
alatt cselédek bujnak Ossze, a padokon Oreg asszonyok
és flatal leAnyok, ingujjas munkasemberek. Kozben-kdzben
egy-egy Kkiilon huzddé sotétes férflalak, arczba tolt kalap-
pal, sziirkén magaba roskadva. Meglatszik, hogy itt, a
padon fogja az éjszakat tdlteni. Vidam nébeszéd, kony-
nyelmii kaczagds, egyes utczagyerkdczoknek durva rikka-
nasa is hangzik. Egészben véve, mintha jokedv, gondtalan-
sag és jomod volna az utczan, mégis az ember az ilyen
nyari estén szegénynek és lomposnak latja a kils
Andrassy-utat. Filledtség a levegbben és por, sok por,
mely véroses felhSként uszkal a fukar gazldngok koriil,
hogy mennél kozelebb. vannak a féldhoz, annal siiriibekké
és feketébbekké nehezedjenek.

Akik kifelé torekednek, a vdrosliget fele kivancsi
gyanuval nézik az elegans Evat amint a. felszeg, kopott
Jani mellett el6re siet. Minden, emberre {igyel, minden
kapuba belekémlel, minden padot végigvizsgal. Az octogon-
téren arra gondol, hatha a varosligetbe kellene mennie.
De mégsem, oda csak nem ment egyediil.

Egyediil? Egyszerre tudta, hova kell mennie, hogy
megbizonyosodjon. Bérkocsiba iilt, 16haldlaban a Karolyi-
utczaba hajtatott. Ott fogadott Haas ur lakéast,

Egy foldszinti régi haz el6tt allt meg, a haz-
mesternénél tudakolta Haas urat. Az uj szobaur? Igen.
Vandéaéknal lakik, a kapu alatt jobbra. Csak tessék beko-
pogtatni, mert egészen kiilonalldé szoba. Ha Kkinyitjak,
otthon van, ha nem, akkor nincs otthon.

Es nagyon gyanusan nézett végig Evan.

Bekopogtatott a kapu alatt jobbra, az ajté nyilt és
Vandané Aallott elStte. Egy kis konyhalampés fényénél
éppen megvetette a Haas ur Agyat. Eva latta, hogy jo
helyen jar, megtsmerte a technikus Oridsi rajztablajat.

— Haas ur? — mondja Vandidné, egy Osszetopo-
rodott teremtés, gondterhesen felhuzott szemoldokkel —
nincs kérem aldssan itthon.

— Mikor szokott haza jonni?

— O, ilyenkor mar itt szokott lenni, nagyon szolid
fiatalember, mmdlg idehaza van.

— Nem jar ide hozza senki?

Vandané hatarozatlanul pislogott, Eva latta rajta a
tanakodast : feleljen-e, vagy se, meg az aggodalmat, hatha
rosszul teszi, ha hallgat vagy ha beszél?

— Az unokahuga vagyok — mondja Eva — nenJe
annak a Kkis leanynak, aki Haas urhoz jonni szokott.

Vandané arcza erre bizalmasan Kkidertilt.

— A Sarika kisasszonynak? — szblt most mar
egészen nyajasan — Orlilok a szerencsének, 6, nagyon
jol ismerem én a- Sarika kisasszonyt.

Eva magéba fojtotta hdborgésat. A. foltevés nagyon
valdsziniinek tetszett neki, mégis a lelkét hasogatta, mikor
beigazolva talalta. .

— Itt volt ma? — kérdi Osszeszoritott foggal. -

— Hogyne, hogyne, igaz is — kiadlt fol a derék
asszonysidg — talan szinhazba mentek, délutan, mikor
vajat és hdnapos retket hoztam Haas urnak, hallottam,
amint a budai 5zinkorrél beszéltek. A Kisasszony talan
a Sarika Kkisasszony miatt nyugtalankodott? Igen, csak
tessék nyugodt lenni, szinhdzba mentek.

— Koszoném — mondja Eva és tavozik. Eppenseg-
gel nem volt megnyugodva.

A kapuban koriiinézett Jani utan. Nem latta. A fiu
kint az utczan allt és egész testében reszketett,

— Mi lelt?

_A flu mozgatta az ajkait, de nem tudott szdini.

— Mi bajod? — kialt Eva és megrazza.

A melle hevesen zihal, a szeme kidlilled, keze 6kdlbe
szorul.

— Sari — nyogi- végre — ide jar. .. é e
nem . .. rossz ledny, a testvérem rossz leany .

Eva csak most latta, hogy ezt az artatlan fiut kar
volt magaval hozni,

. — Csacsi vagy — mondja, hogy a fiut megnyug-
tassa — ugy, ahogy otthon benézett hozza. Nincs abban
semmi rossz.

— De igen, de igen — dadogja Jani, aztan hirtelen
elhaligat. Biborpiros lett az arcza és gyorsan elhuzoédott
a kaputdl, ahol a gazlang teljesen az arczdba vilagitott.

— Sarika ostoba, de nem rossz — nyugtatgatja
Eva — azért kell mmden aron megtalalnunk, hogy valami
ostobasdgot ne -kOvessen el.

Hogy szinhdzban nincsenek, azt tudta. Sarika nyolcz
orakor még otthon volt. Talan Haassal sincsen, mert
Vandéané nem tud réla semmit, hogy ma este folkereste
volna. Haas felél tehat nyugodt lehetett. Most koveti a
masik f6ltevést. '

— A Podmaniczky-utczaba, a nyugoti palyaudvar
kavéhazhoz — parancsolja a kocsisnak, aki a lovak kozzé vag.

A sarkon, a Fiume kavéhazbdl kidrad a sarga vila-
gossag. Az Osszes ajtai, ablakai nyitva vannak, a kozok-
ben az asztalok tele emberekkel, tobbnyire katonatisztekkel,
holgyek tarsasagdban. Eva mélyen kihajol, hogy végig-
nézzen rajtok, de a kocsi mar elfordult és a kavéhazi
vildgossag ufdn a muzeum-korut .most vak sotétnek lat-
szik. A kerepesi-utnal ismét folvillan a nagyobb vildgos-
sag, idefehérlik a Pannonia szallé villamos ivldmpéja.

iste-

" A Kossuth-utcza merd feketeség, a boltok mind csukva

vannak, a korzérél hazatérd uri tarsasag lassan lomhén

. ballag rajta végig.

Ropiil a koesi végig a Karoly-kéruton, a vaczi-kor-
uton. Kevés ember jar rajta, kozottik maganos, kifestett
leAnyok. Eva mindegyiket szemiigyre veszi és lopva Jani
is ugyanazt teszi. Kulonds bénitd vardzs tartja fogva a
fiut, elészor életében ropil igy kocsin végig az éjszakai
Budapesten, melyet most lat elészor és nem ismer benne
a varosra, melyben otthon van. A szerecsen-utcza sarkan
az éjjeli kavéhaz ajtaja nyilik és kiharsog beléle egy elkin-
zott zongora, meg egy rikdcsolé néi hang, amelyet mintha
elvagtak volna, ugy elhallgat, amint az ajt6 ismét betevd-
dik. Szembe jonnek egyfogatu kocsik, agyonterhelve mal-
hakkal. Vonat érkezett a nyugoti palyaudvaron. A villa-
mos kocsik majd mind {resek és’ csilingelésiik ijesztGen
sikit végig a néptelen széles uton. A bazilika ériasi ércz-
harangja most {iti eppen a tiz orat.

) Kiilonos varos ez igy éjszaka. Itt alszik, ott dorbé-
zol. A csukott kapuk komoran, visszautasitéan, puritdn
ridegséggel merednek az emberre, a csukott boltajték
faradt, 6lmos &lomrél beszélnek kiizdelmes napi munka
utan, a sz(k, keskeny utczak napszamrél és szegénység-
r6l regélnek, de id6kozonként felvillan a pazar vildgossag,
cziganymuzsika hangzik, kénnyelm( lednyok és csapatosan
jaré fiatal emberek durva, mulatd zsivaja veri f6l a cson-
det. Sok, sok csukott kapu, sok, sok Kivildgitott mulatd
hely, fényes tiikdrablakok mogott folyd tivornya, incsel-
ked§, csabitgatd, durva és éhes lednyok az utczasarkokon.
Az ut kozepén pedig magaban borongva a sarki renddr,
aki bamul a repiild kocsi utan.

Hirtelen befordulnak a-Podmaniczky-utczaba. Tiszta,
uj palotdk sora- k6zott az utcza egészen cstndes és vila-
gos. Tiszta utcza, szolid utcza. A korutig nincs benne
tivornya-hely. Ilyen utczarész sincs sok Budapesten.

(Folytatjuk.)
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Krénika II.

Meghalni.
— apr. 6.

Lagyan simit6 kezét végigvonta az emberek homlo-
kan egy komoly, miivészlelk{i tudos: Nothnagel. A bécsi
ujsagiroknak olvasott a meghalasrél s Kifejtette a fele-
baréti szeretet vallasat, amely a tudomanyban rejlik. Laiku-
soknak sz6lo, szépen megirt elmefuttatds, mégis, mintha
vele a tudomany-filozofiai téren egy agressziv 1épést elére
tett volna. Azt hirdeti: a meghalds nem f4j, ne féljetek a
halaltél. A kétked6 lélek az utolsé irtézatos percz beko-
szontét sejtve, megriad a r4 varé ismeretlentsl s aki az
utolsd pillanatig tagadott, az utolsd pillanatban hisz, hogy
konnyebb legyen neki a meghalds. Ez a rémiilet az enyé-
szettdl a legf6bb erfssége a vallasnak. A halal rémének
eliildozése a zaklatott haldoklé dgyatél: legmagasztosabb
hivatdsa. Nem profanizalok, de a vallds utilitirius eszme,
maguk a papok valljdk mindig hasznossagukat az illem
és az erkolcs érdekében. Miért ne valljuk hat mi s,
hogy a valldas arra vald, hogy megkonnyitse nekiink a
halalt ? '

* Meghalni szorny(ség. Vaskényszerliség hajt a jar-
méba, még se szokhatjuk meg soha. Es mégis nem csak
a sirba enyésziink, hanem magunk is a sirba ugrunk. Es
mégis: a nagy tébbség nem annyira a meghalastdl irtd-
zik, mint a vele jaré fajdalmaktdl. Apraja, nagyja minden
tirsadalmi kornek megborzong, ha végsé oOrajara gondol
és kilonts kegyelmét kéri az istennek: barcsak konnyii
volna a haldla, ne tudjon rdla, ne szenvedjen téle. A sors
sujtottai koziil akarkany felsohajt: csak lenne erém hozza,
meghalnék. A fajdalomtol félnek és nem az élet elvesz-
tését6l. Meghalni szorny(, de halottnak lenni j6. -

Es a vallis odaall a halottas 4gyhoz, biivis zenét
sugall a lelkének, megfogja aszott kezét és egy idveziilt
illuzi6 mamordba rejti az utolsé percz iszonyatat. Az orvos
szavatél megretten a lélek, a pap szavatdl megittasul.
Attantorog a vészes perczen, sévargd lélekkel, kitart karok-
kal, ha meg is van csalva, nem .tudja meg soha, ha nincs
megesalva, nyugodtan tekinthet vissza a szakadékra : milyen
kicsi, milyen jelentéktelen, de jé volt nem latni, mig Ates-
tem rajta. ’ '

Most az orvos hirdeti a vigasztalo igét: meghalni
nem faj. A legriasztébb tiinetek, mik a koriilotte allékat
megdermesztik és rémitik, a haldoklénak nem jelentenek
szenvedést. Az er8szakos halalok: az akasztas, a fGbelovés,
a lefejezés a legkellemesebbek, az illetének a tudatidba sem
hat, mert az idegvezeték nem ér mar rd az érzést az
agy centrumaba vezetni.

Kimondhatatlanul engesztel6 hatdsa van az emberre
a tudds professor fejtégetéseinek: Kibékiilés a halallal; be-
illesztése a haldlnak az élet harmonikus rendjébe. Nem
nagyobb dolog meghalni, mint meghdzasodni, mint fiirédni,
taplalkozni. Es kiilonosen megragadd az a tétele, hogy az
élet folyamata a maga harmonikus menetében preparalja

a lelkiilletet a haldl nyugodalmas fogaddsa szamara.
Abban az id&ben, amikor meg Kkell halni, az ember nem
is kivan tobbé élni. Varja és szomjuzza, mint az almos
ember az alvast. Igen, aki végigélte az életét, nyugodtan
hal meg, mondhatni: drémmel.

De héanyan vannak ilyenek? A tudds szerint milli6
ember kozil egy. A tobbi id6 el6tt hal meg. Még élnie
kellene, de elpusztitja a fegyver, a méreg, a betegség.

A vildg elsotétiil. Egy rettenetes igazsig jelen meg: az

ember nem é&li végig az életét. Innen valé a haladl réme.
Még szomjasak vagyunk az életre, mert hosszabb életre
vagyunk teremtve, de elvisz a kor erbszakosan; aki
hatvan, hetven esztend8s koraban hal meg, torlesztetleniil
itt hagy még vagy harmincz-negyven esztend6t. Az embe-
rek mind ifjan halnak meg, azért rémes a halal.

Es ezért erfszakos is. A legtobb betegség nem
halalos, mégis belehalunk. Nem az organismus bomlik fol,
hanem megallitja a szivizmot, akdr a héhér bardja, vagy
az ellenség golydja és meg kell halni.

A tudds professzor megéll a tény ismertetésénél, de
ki lehet beléle fejteni az emberiség atkat. Tan egyetlen
teremtése a vilagnak, mely vaskényszeriiséggel el6bb hal
meg, mint Kellene. A haromnapos pille végigéli a hirom
napjat: az 6 élete teljes. Az erd§ vadja, ha ellenség nem
éri, befejezi egész életképességét. A levegé mikrobai hal-
hatatlanok mi hozzank képest: a nehdny percznyi élet-
tartam teljesen az 6vék. Az embernek ellenben adatott szaz
esztendS, vagy annal is tobb és ha ugynevezett végel-

_gyengiilésben, latszélag minden betegség nélkill hal is

meg, elvesztett az élet jogabdl harmincz-negyven eszten-
dét, legalabb is egy harmadat foldi 1étének. ‘

Ezt tudni mar rettent6. A korszakok, mik a histé-
ridban egymas {6lé tornyosodnak, mind csonkdk. A munka
amit egyes generacziok végeznek, mind meg van cson-
kitva. Mennyi miridd életesztend$ halmozodik f6l a szaza-
dok soran le nem élt, de életre szant id6b6l! Hogy Ossze-

‘zsugorodnak az egyes élet korszakai, milyen kurta az

ifjusag, milyen torpe a férfikor és milyen gyorsan enyészé
alkony az aggsédg, a kivivott nyugalom és a lesziirt bol-
korszaka !

A modern érzésben és gondolkodasban régéta lappang
ez a természettudés igazsag az élet mesterséges rovidsé-
gér6l. A melancholia, a panaszos pessimizmus, a keserii
irénia, melylyel a magasba ropiilést ez a kor nézi, az
idealoktol . vald sajgé elfordulas, mintha mind ezt mon-
dana: a vildg csak uzsora, harmincz-negyven perczentet
fizettet maganak, a legjava id6nkb8l. A mulandésag foko-
zott iszonyata egyrészt és abnormis kozOmbossége mas-
részt ugyancsak mintha innen valé volna. Féliink élni,
mert amugy is rovid és féliink meghalni, mert a haldlunk
fizetség id6 el6tt. A teremtés egy hosszabb életpalyara
konczipialt benniinket, azért érezziik csonkanak és érték-
telennnek az egész életiinket, melyet kar volt végigélni s
melyet, ha ujbdl kezdendk, a szerzett megdsmerés utin
tokéletesebben, komprimaltabban élnénk meg.

Es nem becsiiljiik az életet eléggé, hogy szenvedé-

‘sekkel fizesslink érte. Minek? Ugyis jon az uzsords és
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elveszi t6link. Harmincz évvel el6bb, vagy Otven évvel
el6bb haljunk meg? Nem mindegy az mar?

A betegségeket emberi életiinknek koszonhetjiik.
Volnank vadak a vadak kozOtt: nem hiilnénk meg, nem
rontanék gyomrunkat, vesénket, majunkat, tiiddénket. Erez-
nénk a durva 0sztdn szerint, nem gorbililne a gerincziink,
nem sorvadna az agyunk, Egyitt éliink, tarsasagban, ‘ren-
dezetten, torvényekkel és szabdlyokkal védve és megkétve,
ez az egész rend, a sok tOrvény, szabdly, megkotdttség
és szabadsig megannyi foirdsa a betegségnek. Ezért elére
megfizetlink az életiink egyharmadival s még kiilon kiiz-
deniink és szenvedniink Kkell a meghagyott id6 minden
pillanatanak a megszerzéseért. Jogos ez? Erdemes ez?

E héten stiriien feleltek szegény emberek erre.a kér-
désre, hogy nem érdemes. Az avatatlanok mintha jobban
és régebben tudnak maér, amit a tudomany embere csak

most hirdetett. Meghalni nem f4j, csak élni rossz. Az apa

{innepi kabatot olt s belelé kicsi gyermeke szajaba, akit
szintén Unneplébe bujtattak. Nem sajndlja. Amit elvesz
t6le: az a szenvedésektSl meghamisitott és a czivilizaczio-
tol amugy is megcsorbitott élet. Amit pedig okoz neki:
kicsi feje szétroncsolasa nem faj. Nem is wd réla, alszik
és nem ébred ttbbet fol, ennyi az egész.

Kiilonos kommentarja a tudoés tannak a gyakorlati
¢letbdl. Az emberek megszoknek a szenvedéstdl, a haldlba.
Irtézatos folbontdsa az élet.torvényeinek. Minden istenadta
teremtésnek meg van adva az Onfentartds hatalmas 0sz-
tone, az emberben az atvaltozott a fajdalomtol vald rette-
géssé. Nem meghalni rossz, hanem szenvedni a meghalas
miatt. S akiknek testi-telki bajuk van, ha médot taldlnak
a fijdalom nélkil valé haldlra: meghalnak. A meécses,
mely amugy sem fogyasztja el az utols6 csoppig az élet
olajat, eltdrik, minél biztosabban, minél gyorsabban, mert
akkor nem faj.

Rendjén van ez? Ugy latszik, igen. Pedig a vérem
minden csoppje ldzong e jelenség ellen. Meghalni: az
semmi, de halottnak lenni rettenetes. Szenvedni: gyerek-
ség, hanem nem érezni tobbé, iszonyat. Kicsi gyerekem-
mel és kitdmott babukkal jatszadozva sokszor elvonul
eléttem a halal gondolata: az id8, amikor ez a gyermek
a maga gyerekeivel fog igy jatszani, te pedig nem leszel
sehol. Lesz id6, amikor ez a Kkicsi gyerek szintén nem
lesz mar és te nem tudsz rola, aki annyira a lelkedhez
van nbve, annak szomoru elhunyta nem fog érinteni.
Boldog az ember, hogy el tud feledkezni a halalrél, sza-
nand6, hogy mégis eszébe juthat. Szenvedés, gyotrelem,
négyfelé szakadds, elevenen porkolés, a pokol mithikus
kinjai — mind elviselném csak azért, hogy érezhessem
magamat.

Es jon a tudomdny, jon a vallis és a maga szelid,
biztos Karjaval kifoszt az utolsé pillanat illuzidjatél. Azt
az utols6 pillanatot sem lehet érezni, tiszta 6ntudattal nem
tudom megfogni azt a pillanatot, melyben a szivem verése
elall és a haldl 4tvesz az élett6l. Almodva kell attanto-
rogni,- félalomban atkizdeni az életet s az utolsd pilianat-

ban ismét csak elalszunk, anélkiil, hogy valaha felébred-

tiink volna!
Semper.

Mi ketten.

Az alkony szdrnya ablakunkhoz éré mdr,
Szerelmes csendben uszik kis szobdnk,
Alig 10r egy-eqy sz6 fel ajkaidra

Es ujra fényes dlom szdll rednk.

»Szerelsz %« susog « néma csendben ajkad,
Csak kérdezed — de vdlasz ugy se kell. "
Tudjuk mi azt, hogy éz a néma csend most
Minden szavakndl hivebben felel.

... Csak hallgatok . .. pedig mdr ablakunkra
Ejté a hold is fényes fdlyoldt
.. »En édesem, lec ... Azidn ujra csend lesz
Kéz-kézbe tarlva dlmodunk lovdbb . . . o
o Szentessy Gyula.'. N

Georgie Porgie:

Irta; RUDYARD KIPLING.

AKki elismeri, hogy nem jogos, ha az ember mar
koran reggel, épp olyankor lép -a szalonba, amikor a
szobaleany ott javdban porol, takarit, az be fogja latni
azt is, hogy czivilizalt embereknek, akik porczellanrdl esz-
nek s névjegyet hasznalnak, nincs ‘joguk az igazsdgos-
sagnak és igazsdgtalansagnak Onaluk szokdsos mértékét
egy még kialakulatlan tartomany 4llapotaira alkalmazniok.

~ Ha elfogadasukra egyszer majd készen all minden, elvé-

gezvén munkajat az erre. kirendelt. férfinép, nos akkor
hadd j6jjenek majd, s koffereikben hadd hozzdk maguk-
kal az 0 tarsadalmuk légkorét és a dekalogot s egyéb
kellékeiket. De ahova a kirdlyn tdrvénye még el nem
hatolt, ott mas, kisebb jelentbségii szabalyok megtartasat
varni kész oktalansdg, Ama férfiak, akik az erkdles és
miiveltség szekerének elStte jarvan, kiszélesitik s jarhatova
egyengetik a dzsungel Osvényeit, azok bizony nem- itéthe-
tik meg ugyanoly mddon mint a »tsin«* jol szabalyozott
ranglétrajanak haziassa szelidiilt rendjeltulajdonosai.

Nem régiben a kirdlyns  torvénye mar ‘Thayetmyo-
t6l par mértfoldnyire északnak, az Iravaddy tdjan teljesen
megszakadt. A hatarkerliletben ugyan nem uralkodott
valami er8s kozvélemény, de az tigyek rendben folytak
s a nép nem elégedetlenkedett. Mikor aztdn a kormanyzat
jonak latta, hogy a kiralynd toérvénye Bhamoig s a khinai
hatdrig hasson, jott a rendelet és néhanyan, akik minden
koriilmények kozott a mivelddés el6harczosainak -vallot-
tak magukat, lelkesiilten csatlakoztak a kirendelt csapa-
tokhoz. Olyanféle emberek voltak ezek, akik sohsem tud-
tak letenni vizsgaikat, de folotte hatarozott nézetek
birtokaban szinte kovetelték, hogy bilirokratikusan kor-
manyzott tartomanyok ligyeinek intézésében tevékeny részt
vehessenek. E jelentGs id6kben pedig erSs férfiakra volt
szitksége a kormanyzatnak s ezek az er6s férfiak aztan:
a maguk modja szerint élték vildgukat. o

A czivilizaczid el6harczosainak soraban eldkeld helyen
allt Georgie Porgie, akit ismersei mind amaz er8s férfiak
koéz€é szamitottak. Also-Birmaban Aallomasozott, amikor a
hatarkitoldsra 'vonatkoz6é parancs megérkezett, Georgie
Porgienak pedig ama kiilénos birmai tajszolas miatt nevezték
czimborai, amelyen valami bolond nétat szokott 'volt -
dudolni, olyanforman ziimmogvén e dal elsé sorat, hogy

> Orosz ranglista.
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az mintha »Georgie Porgie«-nak hangzanék. E sornak
kiilonben meglehetésen egyligyli az értelme, ezt jelenti:
»Poff, poff, poff, poff, nagy g6zhajél« Georgie oly
remekiil fujta e dalt, még remekebbiil pengetvén melléje
a banjo-t,* hogy baratai fol-félujjongtak elragadtatasukban
-s kurjongatdsuk messze behallatszott a teak-erdGbe.

Amikor Fels6-Birméaba keriilt, bizony nem vett valami
sokba sem istent, sem embert, de értett hozza, hogy &t
vegyek sokba, s pompéasan oldotta meg ugy a polgari,
mint a katonai foladatokat, amik akkoriban napirenden
voltak. Hiven teljesitette kotelességeit s gondoskodott ama
lazbeteg csapatokrdl, akik a menekiils dakotak tlddzése
kozben id6énkint ezen az 6 isten hata mogott vald teril-
letén tortek le. Olykor maga is folkerekedett, hogy a
dakotdknak ** kormiikre koppintson; hiszen a tartomany-
ban itt is, ott is fol-follobbant néha a zsaratnok s tébb-
nyire olyankor, amikor legkevésbbé volt varhaté. O csak
mulatsagnak tekintette az ilyesmit, de a dakotdk nem
mulattak ilyenkor valami nagyon jol. A hivatalos kozegek,
akikkel érintkezett, csakhamar meggy&z6dtek arrdl, hogy
Georgie Porgie nagyon becses eré s tet6tél talpig oly
férfiu, aki teljesen biztos magaban s e meggyozodesuk
alapjan nyugadtan hagytak magara Gt.

Néhany hoénap multan Georgie megunta nagy maga-
nossagat, és tarsasag s finomabb élvezetek utan tekintett
koril. A- kirdlynd torvénye akkoriban még nem hatotta
volt 4t teljesen a tartomdnyt, s a koOzvélemény, amely
rendszerint ama térvénynél is er8sebb szokott lenni, még
ki nem alakulhatott. S fonndllott még a hagyomany,
amely megengedte, hogy a fehér ember hethita nét vehes-
sen feleséglil, ha az arat lefizeti. Az ilyen hazassdgkotés
ugyan a mohamedan »nikkah«-czeremonianal is gyongébb
hatdlyu volt, de a hethita n§ mindig f&lotte kellemesnek
bizonyuit.

Mire majd az Osszes angol csapatok visszatérnek -

‘Birmabél, kozkelet(ivé fog valni a mondds, hogy: »j6
gazdasszony, akar egy birmai nb«. Es a szépséges angol
hélgyek csodalkozva kérdik majd, hogy mit jelentsen ez.
A Georgie allomasahoz kozel es6 egyik falu féno-
kének volt egy csinos lednya, aki latta Georgie Porgie-t
s a tavolsagon at is szerette 6t. Hire menvén, hogy az
erds kezli angol, aki oly hatalmas palisszddok mogott
lakik, gazdasszonyt keres, megjelent a féndk Georgie-nal
s tudtdra adta, hogy lednyat Otszdz rupia lefizetése ellené-
ben szivesen engedné at neki, ha megigéri, hogy tisztelet-
ben, becsiilésben's kényelemben, valamint csinos ruhakban
fogja részesiteni a leaAnyt, mar amint szokas. A szerzddést
megkototték és Georgie Porgie sohsem banta meg.
Lakasa, amely eddig sivar €s rendetlen volt, .csinos

és kellemes fészekké valtozott; koltségei, amik idaig csak- .

nem meghaladtak erejét, felényire cstkkentek s élettarsa
a leggydngédebb figyelemmel kényeztette 6t. Lakomak
alkalmaval a fiatal nfcske az asztalfén pompéasan adta
urnéjét a haznak, a gazdalkoddsban a legerélyesebben
fogta munkdra uranak madrasszi szolgait s minden tekin-
tetben oly kedves, vidam, derék és bajos nécske volt,
hogy soha még a legfinyasabb agglegény sem almodhatik
kiilonbrél.

Amint a legkdzelebbi hadosztaly arra vonult, a
vezényl6 hadnagy olyan gazdasszonyt talalt Georgie Porgie
asztaldndl, akit a legfoltétlenebb tisztelet illett meg, olyan
asszonyt, aki irant minden tekintetben mint térvényes fele-
ség irdnt kell viselkedni. Mikor mésnap hajnalban riad6t
fuvatott s tovavonult a dzsungel felé, a hadnagy ur bizony
sOvaran gondolt vissza a kellemes lakomacskara s a kis
haziasszony bajos arczéra és szive mélyébdl irigyelte a

* Gitdr-féle hangszer, amelynek dob-bdr a rezondldja.
** Indus rablébanddk.

Georgie Porgie dolgat. Pedig a hadnagy urnak szép és
gazdag jegyese volt otthon; de hat ilyen a férfinép. .

Georgie. Porgie az 6 kis parjit, mivel az eredeti
neve nem hangzott valami szépen, Georgininak Keresztelte
el, s a nagy kényeztetésben s annyi gyonyor kozott boldo-
gan vallotta meg magéanak, hogy Georginéban valdésagos
kincse akadt s hogy potom Otszaz rupiat még soha sem
fektetett be oly elénydsen.

Harom hoénapi 1lyetén hézasélet utén fényes Otlete
tAmadt. A hdzassag — mar mint a rendes angol hézas-
sdg — nem is lehet tulajdonképpen valami rossz intéz-
mény. Ha & most itt, az isten hata mogott, oly pompésan
érzi magat ennek a birmai nének az oldalin, — aki kiilonben
szivarozik is, — mennyivel inkabb tudna élvezni egy
bajos angol lednyka kedvességét, aki nem szivaroznék s
a banjo helyett a zongorat kezelné. Haza is vagyakozott
madr, szeretett volna visszatérni a magafajtajabeli kornye-
zetbe, s hallgatni egy kis konczertzenét s rendes szalonru-
hat érezni tagjain. Valdban, a hdzassidg egészen kellemes
dolog lehet. Este hosszan toprengett mindezen, mikézben
Georgina énekelt neki, vagy faggatta 6t, hogy mért oly
hallgatag s hogy megbéntotta taldn? T('jprengése kozben
buzgdn szivarozott s szivarozdsa kozben almodozva nézte
el Georginat s képzeletében ugy valtoztatta at a szegény
hethita n6t szép, hazias, viddm és mulattaté angol hol-
gyecskévé, akinek szOke haja zuhatagként omlik Kkétfeié
homlokan s ajkai kozott esetleg valami vékony czigarett
fustolog.” Semmiesetre sem ily nagy, vastag dohanyrud,
amilyet Georgina szi. Olyan lednyt szereteit volna felesé-
giil akinek a szeme olyan, mint a Georginaé s aki azonkiviil
mas tulajdonsdgokban is oly kellemes mint Georgina. De
nem valamennyiben. Javitott kiadast szeretne . . .

. Nagy fiistfelh6t fujt maga elé¢ s elnyujtozott. Igen,
meg kell kisérlenie a dolgot. Georgina révén’ jokora pénz-
Osszeget sikeriilt megtakaritania s épp most nyilnék alkalma,
hogy hathénapi szabadsidgot vegyen.

— Hallod-e, -kicsikém — szolt Georginahoz — a
kovetkez6 harom hénap alatt valamivel tobb pénzt kellene
megtakaritanunk. Szlikségem van ra.

Valésdgos vadként hangzott ez Georgina gazdalko-
dasa ellen s fajt neki, hiszen takarékosségéra mindig oly
blszke volt. De ha az § istensége még tobbet kivan, hat
jo, 6 igyekezni fog.

— Pénzre van sziikséged? — kérdezte halkan fol-
nevetve. — Nekem van, mindjart megmutatom.

' Szobajaba sietett s egy kis zacskéval tért vissza.

— Mindabbdl, amit téled kapok, félre szoktam tenni
valamit. Nézd, éppen szazhét rupia. T6bbre nincs is sziik-
séged talan. Tessek Oriilsk, hogy hasznat veheted.

Kiboritotta az asztalra a pénzt s halvany kis kezé-
vel fiirgén tolta Georgie elé.

Georgie Porgie soha tobbé nem beszélt neki taka-
rékoskodasrol.

Harom hénappal utébb, sok mindenféle titokzatos
levél elkiildése s megérkezése utin, amiket Georgina nem
tudott elolvasni s amik ellen ennélfogva Osztonszerll gyii-
16letet érzett, Georgie Porgie kimondta, hogy el fog utazni
s az 6 kis Georgindjanak most mar vissza kell térnie
apja hazahoz s ott Kell maradnia.

Georgina sirt. Hiszen mért ne kovethetné az & iste- -
nét széles e vildgon mindeniivé?! Mért kellene elszakadnia
téle? Szerette Georgiet.

— Csak Rangun-ba megyek, — mondta Georgie
Porgie. — ROvid ‘egy hénap multdn megint itt vagyok.
De legjobb, ha addig is apadnal maradsz. Kétszaz rupiat
hagyok neked.

— Ha csak egy hoénapra mégysz el, minek
nekem kétszaz rupa? Otven is untig elég. Nem tiszta dolog
ez. Ne menj el, vagy legaldbb hadd megyek én is veled!
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E jelenetre Georgie Porgie még manap sem gondol
vissza szivesen. ,

Végre hat lerazhatta nyakardl Georginat, miutdn
hetvenot rupidra egyezkedett ki vele. Georgina semmi 4ron
sem akart elfogadni tobbet. Aztdn hajén és vasuton
Raugunba utazott. '

Ama titokzatos levelezés hat hénapnyi szabadsagot
hozott neki. Elutazasinak ez a médja s valami kilonds
érzés, amely azt sugta, hogy becstelentil cselekedett, eleinte
hevesen furdaltak lelkét, de mire a nagy gbz0s mar a
szabad tengeren jart, Georgie Porgie megkonnyebbiiiten
lélekzett fol, Georgina arcza és a kiilonds palisszad-
Ovezte hdaziké, s az Uvolt6 dakotdk éji tdmadasainak
emléke, horgése és halaltusidja az elsd rablénak, akit §
sajat kezével megolt s ezer mas meghittebb dolog is tel-
jesen tovatlint Georgie Porgie emlékezésébll s lelkében
mindannak a helyét sokkal kedvesebb vizid: a kozelgd
Anglia képe foglalta el.

A nagy gbzhajon egész raja siirgdtt a szabadsagolt
embereknek, csupa ujjongén larmazé férfinép, amely o6ro-
mében, hogy Birma porat, verejtékét lerazhatta magarodl,
szeles didknépség maédjara viselkedett. Konnyli dolog volt
kozottilk minden birmai bajt elfeleiteni.

Aztan jott Anglia és a sok mindenféle véarosi élve-
zet, csupa kényelem és finom szokas, és Georgie Porgie
mintha 4lmodnék, ugy jarta az aszfaltot, amelytdl mér
egészen elszokott s nem gybzte kérdezni &nmagitdl, hogy
épeszii ember a varosi életet hogyan is hagyhatja el
Szabadsiganak sok mindenféle gyonyorét ugy élvezte
szolgalatainak jutalma gyandnt, S a gondviselés nemso-
kiara még kedvesebb élvezettel ajandékozta meg Ot —
csondes Ordmeivel az angol haztliz-nézésnek, ami egészen
més dolog mint az a szemtelen Uzérkedés, melylyel a
frigykotés " Keleten jar, ahol az ugynevezett tarsadalom
tolakodé kivancsisaggal lesi a dolgok menetét s fogadaso-
kat kOt egyes hazassagi tervek kimenetelére, mikdzben
Pletyka asszonysadg mindenbe beletrécsel.

Pompazé nyar volt, s egy szeretetremélt kisasszony élt,

valami terjedelmes birtokon, Petworth hatardban, ahol dus
kalasztenger hulldmzik a rénasagon s a rétek fiive csoda-

san buja. Georgie Porgie ugy érezte, hogy végre is talalt '

ime valamit, amit6l az élet élvezetessé valhatik, s igy
nagyon természetesnek vélte, hogy meg kell kérdeznie a
lednyt, hajlandé volna-é e foldi életben osztozkodni vele.
A jambor kisasszony hajlandé volt erre. S ez alkalommal
sz0 sem volt holmi adas-vevési miveletr6], mint annak
idején a hethita f6noknél. Csinos, kozépelSkelfségii eskiivd
volt, egy kovér papa; egy pityergé mama s megfelels
egyhazi személyzet kézrem(ikddésével, no és hat piszeorru
fehérruhas iskolaslednyka is emelte az eljards tinnepélyes-
ségét, viragot hintvén az utra, mely sirkbvek kozt veze-
tett a templom ajtajaig. A helybeli sajté a legnagyobb
részletességgel emlékezett meg a »fényes eskiiv«-rél, még
a naszhymnus szovegét is lenyomatta, de mindez csak
azért esett igy, mert a szerkeszt6 épp akkor kétségbeejtd
tématlansagban szenvedett.

Aztan lezajlottak a mézes hetek is, Arundel-ben; s
a mama vigasztalanul ontotta k(‘jnyeit midén egyetlen
édes gyermekét Georgie Porgie véds szarnyal alatt Indiaba
kellett engednie.

Kétségtelen, hogy Georgie Porgle igaz és mely szere-
lemmel szerette hitvesét s a fiatal nécske viszont 6 benne
latta a vilagmindenség legjobb és legdicsébb férfiat.

Georgie Porgie ennélfogva Bombayban ismét szolga-
latra jelentkezvén, mitsem taldlt természetesebbnek, mint
hogy kis feleségére vald tekintetb6l mentiil jobb Allomas-
helyet eszkozoljon ki maganak. S mivel mar Birmaban
magéra iranyitotta volt a kormanyzat méltanylé figyel-
mét, egészen siman ment a dolog s & az igen kellemes

Sutrain Aallomésra keriilt. Ez a telep egy festdi volgy-
katlanban fekiidt s hivatalosan csak »klimatikus gyogy-
hely« volt a neve, még pedig amaz egyszerli oknal fogva,
mert a csatornizas viszonyai arrafelé teljes elhanyagoltség-
ban leledzettek.

Ott rendezkedett be Georgie Porgle s igen konnyen
és kényelmesen szokott bele a hazas élet kellemességeibe.
Nem szavalgatott ugyan odakat, mint a legtdbb ifju férj,
arrdl, hogy mily kivételes és boldogité érzelmek hevitik
keblét, ha szive szerelmével példaul reggelizni il le — ah,
az ilyesmi mar nem volt uj elStte, 6 f6ként csak azt érezte,
hogy Osszehasonlitvan kis hitvesét Georginaval, éppenség-
gel nincs mit megbannia.

De tul a bengali 5blon, rég elszallt ugy a boldogsag
mint a megelégedés a teak-erdé fai aldl, ahol Georgina
az apja hazaban Georgie Porgiet hidba varta vissza.
A torzsf6ndk mar Oreg volt, jol emlékezett az 1851.-iki
haborura is. Jart egykor Rangunkban s tudott egyet-mast
a »kuldh«k dolgairdl. Esténkint hunyhéja kiiszobén tlve
his bolcseségekre tanitgatta lednyat, de Georgina nem
birt vigasztalddni.

Az volt a baj, hogy épp ugy szerette Georgie Porgiet,
mint szereti angol histérids konyvekben az a bizonyos
franczia leAny azt a bizonyos papot, akinek a kirdly
martal6czai lecsaptdk a fejét .

Egy szép napon aztan eltiint a falubdl, ama néhany

‘rupijaval, amit Georgie Porgie-té] kapott s ama szintén

folotte csekély angol tudomanyaval,
Georgie Porgietdl szdrmazott.

Az breg torzsf6nok az elsé pillanatban haragra gyult,
de aztan friss szivarra gyujtott s csak ugy altaldnossag-
ban mondott valami kevésbbé hizelgft a n6i nem fel6l

Georgina mindenre elszdntan indult Kkeresésére
Geogie Porgie-nak, aki az § vélekedése szerint vagy
Rangunban van, vagy tul a fekete vizen, vagy mar meg
halhatott. S a szerencse kedvezett neki. Egy vén Sikh-
6rt6l megtudta, hogy Georgie Porgie athajozott a fekete
vizen. Valtott hit egy harmadosztdlyu jegyet Ranguntol
Kalkuttdig, de utazdsanak czéljat féltve titkolta min-
denki el6tt.

Indidban teljes hat hétre nyoma veszett, senki sem
tudja, hogy ez idé alatt mennyit szenvedhetett

Ugy bukkant 61 Kalkuttdtél négyszaz mértféldnyire
észak felé s folyton északnak tartva, kimeriilten, lesovanyo-
dottan, de hitét, hogy Georgie Porgiet megtalélja, egy
perczre sem adva fol, ugy vanszorgott nagy, bus
utjan tova.

Arrafelé mar nem értette az emberek nye]vét de
Indidban nagy'a josziviiség s az asszonynép itt is, ott is
megsegitette G6t.

Valami folyton azt sugta neki, hogy észak felé kell.
keresnie Georgiet, bar amiota utra kelt, még semmi sem
igazolta ezt a hitét.

Végre egy nap valami® eszakrol érkez6 ezreddel
talalkozott s a tisztek kozott folismerte egyikét ama had-
nagyoknak, a kiket § valamikor, a dakota harczok idején,
Georgie Porgie asztalanal annyiszor megvendégelt. Némi
deriiltség tamadt az arczokon, amikor Georgina a had-
nagy laba elé borult és sirni kezdett De ez a derultseg
rogton eltlint, amint a szerencsétlen né torténete ismere-
tessé valt; a tisztek azonnal gyiijtést rendeztek és ez czél-
szerii is volt. Az egyik tiszt tudta is Georgie Porgie
allomas helyét, de hazassidgar6l mit sem tudott. Utba
igazitottdk Georginat s 6 most mar csupa 6rommel foly-
tatta utjit északnak egy vasuti Kkocsiban, amely faradt
labanak pihenést, porlepte fejecskéjének arnyékot biztositott.

Az allomast6l azonban Sutrain-ig még farasztd, nagy
utat kellett meggyalogolnia a hegyeken at. De hiszen volt
pénze s egy-egy 16kos szekér szivesen fOlverte. -

amely hasonléképpen

2
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Csaknem mesés egy utazds volt ez és Georgina
bizonyosra vette, hogy Birma jé istenei partjat fog-
jak neki.

A Sutrain felé vezet6 hegyi utakon nagy volt a
hideg s Georgina meghtilt. De hiszen ez nem hataroz,
szenvedéseinek végén ott taldlja majd Georgie Porgiet, a_ki
6t karjaba fogja zarni és beczézni, mint ama régmult
sz€p napokban tette, ha a palisszddok éjszakira bezarul-
tak és jo volt a vacsora.

Georgina megfeszitette minden erejét, ugy sietett
elére s ekkor utdlszor részesitették 6t kegyiikben az 6
jo istenei,

A sziirkiiletben angol sz6 hangzott felé; valak1 meg-
allitotta, épp ott, ahol az ut Sutrain felé kanyarodlk

— Szent isten! Mit keres On itt?

Gillis volt, Georgie Porgie-nak birmai segédje Georgie .

Porgie megkedvelte s kieszkézolte, hogy Ot is Sutrain-ba
helyezzék at.

— Eljottem — felelt Georgma egyszerlien — nagy
ut volt, hénapokba telt, mig ideértem. Hol van az
6 haza?

Gillisnek torkan akadt a lélekzete. Georginat 1sme1te
mdr annyira, hogy minden magyardzgatdst hidbavalénak
kelljen tartania, A keletieknek semmit sem lehet meg-
magyarazni, mindent ugy kell megmutatni nekik.

— Oda vezetem — szOlt Gillis és Georgindt az

orszagutrol letéritve egy sziik Osvényen vezette a hegy--

oldalba, Georgie Porgie haza felé, amely egy laposra fara-
gott hatalmas sziklafalon Allt.

Odabenn mar égett a ldmpa, de az ablakok még
nem voltak lefliggdnyozve.

— Ime — szélt Gillis a k1v1lag1tott ablakokra
mutatva. Georgina “oda nézett s latta Georgie Porgiet és
a fiatal asszonyt.

Fejéhez kapott, mert haja felbomolvan arczdba
omlott; félresimitotta és szakadozott ruhajat is igyekezett

kissé rendbe hozni, de az sehogy sem sikeriilt és mellébdl
kulonds szaraz kohogés tort el6, mert igazdn nagyon
meghiilt szegény

Gillis is mereven nézett az ablak felé, de mig
Georgina csak egyetlen pillantast vetett a fiatal asszonyra
és aztan Georgie Porgiera fuggesztette tekintetét, addig
Gillis csak a fiatal asszonyt bamulta az egész id6 alatt,

— Mi a szdndéka? — Kkérdezte végre Gillis, meg-

fogvan Georgina karjat, mintha attdl tartana, hogy a sze--

rencsétlen a Kkivilagitott hazba fog rohanni. — Oda akar
menni tan s meg akarja mondani annak az angol holgy-
nek, hogy a férje Onnel élt?

— Nem — mondta Georgina halkan. -~ Engedjen
el, kérem. Elmegyek innen. Eskiiszém, hogy elmegyek.
Kiszabaditotta karjat és a sotétségben tovatiint.

— Szegény kis teremtés! — gondolta Gillis és
visszaindult az orszagut felé. — Szivesen segitettem volna
meg, hogy visszatérhessen Birméba. Georgie Porgie ugyan-

csak konnyen keriilte el a veszedelmet. Es az az angyal

azt s elfeledte volna neki!

Eszerint ugy latszik, hogy Gillis szolgalatkészségé
nem pusztin Georgie Porgie irant valé rokonszenvébd!
fakadt.

Az ifju hazaspar vacsora utan Kkililt az .erkélyre,
hogy Georgie Porgie szivarjanak flstje az uj fuggonyok-
ben kart ne tegyen.

— Micsoda hangok azok odaat? —
fiatal asszony. Mindketten hallgatoztak.

~— Semmi — mondta Georgie Porgie, — bizonyara
a feleségét verte meg ismét valami bestia bensziilétt . . .

— Megverte ... ‘a feleségét! ... Szérnyiiség! —
iszonykodott a fiatal asszony.
megvernél engem! . ..

kérdezte a

— Képzeld csak, ha te is -

Atkarolta férjét, fejét a vallira hajtotta, s kényelmé-
nek s biztonsaganak édes érzetében ugy nézett el a k6dds
volgy felett.

Georgina pedig ott iilt a volgyben, "a folyo partjan
egy kovon, egészen egyedill, és 6 volt az, aki oly keser-
vesen zokogott. :

: Forditotta: Telekes Béla.

Kroénika III.

Ballada a velszi herezeg esodilatos megmenekiilésérdl.

Félajzom ujra az elnémult lantot,

Hallgassatok meg ezt a kis kalandot.

A szinhely: Briisszel, az id6: jelen

S mint hés a velszi herczeg van jelen. Srum, srum!

Briisszelt igen félelmetes nép lakja,

Tanu rea a Sipido alakja,

Tizenhat éves s — el ne hagyj, nagy ég! —
Mai napig nem volt biintetve még! Srum, srum!

A velszi herczeg ismert nagy gavallér,
Nyolcz czentiméter a nyakan a gallér,
Nincs a kabatjan sem pecsét, se folt

S — természetes! — biintetve 6 se volt. Srum, srum!
A velszi herczeg a perronra lépett,

Hogy megtisztelje a brisszeli népet

Es megmutassa — kaczér férfiak! —

Hogy Londonban most mi az uj divat? Srum, srum!

Mivel e téren 6 uralkodd rég,

Eljottek a szabdk és a szabdnék,

Réfos-segédek, probirmamzelek . . .

Mind mélyen meghatottan tiszteleg! Srum, srum

Ott allt Sipido, a konok merény!ld,

Viarvan a perczet, amikor beléld

S mivel partolja a honi ipart,

Belga fegyver, mit zsebébe tart. Srum, srum!

Mikor a . herczeg — faraszté a munka! —

A sok szab6t mar mustrdlni megunta,

Eickel6n ismét vonatra {ilt, o

Lelke nyugodt volt, arcza félderiilt. .Srum, Srum!

Titusz csdszarral 6 is elmondhatta,
Hogy karba nem veszett a mai napja,
Hiszen amerre jar, amerre kel
Ott a divatnak lendiilnie kell. Srum, srum!

De im Sipido, folkap a hagcesora,

Mivel ugy vélte, most iitott az dra,

Elstti kétszer a revolverét,

Melyben golydé volt, nem pedig serét. Srum, srum!

De hat a velszi herczeg nézte veszteg,
Hogy az elso golyd utat tévesztett,

A maésodik az ott jirt j6 kozel

S mellénye felsd gombjat vitte el. Srum, stum !

Amig a rend6r Sipidét kergette,

A herczeg igy szolt: »Ejnye, szedte, vette,

Mily kellemetlen, furcsa, kis kaland,

Mellényem eddig nyitva volt alant! Srum, srum.¢
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»De a jovében — ez legyen emléked! —
Mellényemen majd foldl hagyok léket,

Feliil a gombot majd kigombolom,

Alul pedig, megint begombolom! Srum, srum!«

»Mert ugy rajong a divatért a lényem,

En gimbelem-gombolom a mellényem

S ha réla egy-egy gombhaz leszakad,

Ez a divatnak ujabb tdpot ad. Srum; srum !«

Es ezzel aztan véget ér az ének ...
Rossz sorsa 16n a herczeg mellényének,
Mint Sipido — hiszen hallotta kend? —
0 is javitéintézetbe ment. Srum, srum'!
- Ineubus.

Lindh Marczella.

Olyan, mint a kis barazdabillegtet, olyan vidam és
kecses. A dalait, barmilyen szazadbdl valék is azok,
frissen, kronikaszerilen adja el6. Mintha egy-egy &rémhirt
kozolne veliink., Landi Kamilla is visszazarandokolt elmult
szazadok dalkoltGihez, de az & portyAzdsa a régi olasz
foldon egészen mas, mint a Lindh Marczella bolyongasa.
Amaz hivatalbdl, ez szérakozasbdl utazik a toérténeti téja-
kon. Legalabb énekiik ugy hat rednk. Landi sirk6-verseket
dalol, a régi mesterek szobrairdl valdé epitaphiumokat,
Lindhtdl ellenben megtanuljuk szeretni a multakban rejlé
érzelmességet, a mulandésdg finom melancholidjat. Es
megszeretiink ilyen médon egy csomd porladozd embert,
akik valamikor szeretetreméltéak, érzék és fogékonyak
voltak és akik e hahgulatukban zenét irtak. Gazdag képze-
lemmel és édes nevetéssel dalolja Lindh Marczella a régi
énekeket. Es mi ugy érezziik, hogy az & szive gydnyor-
kodik legjobban akkor, amikor elétte a régi kovek meg-
mozdulnak, a fakultas lombok Kkizoldiilnek. Beczézi és
élvezi e dalokat, mint ahogy a friss repkény Kkiszivja a
fak nedveit. Szerelme a dalé, minden szazad dalaé. O e
dalokat nékiink két hangverseny-estén aranyszéalakkal fiizte
Ossze, megsejtvén azt, hogy husz szazadnak a dalos tor-
ténetein ugyanegy mese szovidik végig. '

Baro Atzél Bélarol.

Bard Atzél Bélarél Fréhlichné Méricz Paula, a budapesti tdrsa-
sag egvik elSkeld uriasszonya, az aldbbi czikket kiildte nekiink. Szi-
vesen adunk neki helyet annyival inkdbb, mert azt az érdekes képet
rajzolja elénk, amelyet holgykozdnségiink errél a par excellence lova-
gias gavallérrél magdnak megalkotott.

Hat, vagy hét évvel ezelétt lehetett. Egy majusi
loversenyen a nagy tribiin 1épesSfokain iltiink egynéha-
nyan. A fehér, kék, lilaszini ruhdk, a virdgos kalapok,
mint egy tavaszi virdgagy garniroztdk koriil azt a sotét
pontot, melyet Atzél Béla képezett kozottlink az 6 fekete,
mindég egy kissé hanyagul viselt, redingotjaban.

Nem sziint meg beszélni és ismét rabeszélni, 1épnénk
be az akkor alakuld Park-Clubbe. Mindenki a mazsaldnal
sétalt, csupan mi maradtunk iilve »conférencier<-iinket
hallgatva. Mosolyogva, pajkosan (a czilindere mogott) intet-
tiink egymasnak olykor tagadodlag. Aztin sorba vette elé
mindenik az udvarias Kitérés fegyvereit. Egyik holgy a

férjére hivatkozott, aki ném szereti a hdzon kiviil €6 ndket,
masik dltalaban a club-élet ellen érvelt; a harmadik azt
latolta, vajjon mit nyujt majd a club szérakozas dolga-
ban; a negyedik attdl félt, hogy X. herczegné »lenézi«, s
a tobbi is mind taldlt kifogdst. Valamennyilink bizalmatlan,
kissé gunyos mosolylyal targyaltunk. Mert hihetetlennek
tetszett, hogy egy javakorban 1év6 magyar magnas ne
tor6djék tobbé politikaval, sem jatékkal és 1dvérsenynyel,
se a mindenféle fajtiju nékkel, hanem teljes energiaval és
lelkesedéssel egy tarsadalmi mozgalom szolgajava szegdd-
jék. A Park-Club idedjat mindenki Atzél barokk pose-anak
tekintette, afféle muld extravagancidnak, amelylyel unal-
mét akarta eliizni.

Engedve a hosszas rdbeszélésnek, hirtelen elhataro-
zassal megkérdeztem férjemet :

— Belépett ?

— Igen.

Azutan meg egy nalamnal idGsebb rokon holgyet:

— Beléptél?

— Igen.

— Nos, bar6, én is tagja leszek a Park-Clubnek.

Az el6bb még habozb tarsasag hirtelen szintén vAal-
toztatott nézetén és az aldirasi iv kézrol-kézre jart. Meg-
néztem az Oramat; teljes egy Orat vesztegetett Atzél arra,
hogy hat-nyolcz asszonyt rabeszéljen, de amikor &ket meg-
nyerte, egy husz-harmincz tagbdl 4lld kotteridt vont
utanuk. 4

Igy szerezte 8 meg (nehezen!) a Park-Club hat-hét-
szaz tagjit; a tobbi mar magatdl kéredzkedett be.

Minden saison uj meglepetést készitett szamunkra.

Lassanként kibontakozott Atzél egész egyénisége:
mintha az olasz renaissancebdl varazsoltdk volna ide, a
modern Budapestre. -

Matyas Kkiraly udvaraba illett volna be. llyenek
lehettek a firenzei lovagok, akik egy Magnifikus baratsaga
mellett idét talaltak a Cellini s masok Kultuszat nap-nap
utdn mivelni.

Tokéletesebb midérzéket, nagyobb és esztetikusabb
izlést a maga nemében Kkeveset lehetne taldlni. Nemesitd
hatasa azért volt olyan meglepd, mert nem Onmagara
pazarolta (6 megélt volna Otezer korondbdl évenkeént!),
hanem minden tudasat a kornyezetére és az intézményeire :
a Park-Clubre s legutdbb az OrszAgos-Casinéra forditotta.
Nem szénokolta, hanem kovette a nagy Széchenyi altruiz-
musat. Tésgyokeres magyarsdga szinte példatian az 6
helyzetében ; megérintette, meghatotta azt, aki vele foglalko-
zott. Olyan igazi magyar volt, mint a hetvenhetedik nagy-
apja a magyar Alfoldon. A folytonos kiilfoldi érintkezés
daczara csodalatosan &rizte meg faja jellemvonasait. Baro
Atzélt batran prébalhatta volna németté forditani Maria
Terézia, nem sikeriilt volna neki.

Egy napon bucsura jartunk a Kitett ajanld ivhez
a Park-Clubben: mindenki sajat szemével akarta latni,
hogyan ajanlja Atzél baré tagnak régi ellenfelét. Ez az
igazi lovagiassig is egyik jellemvondsa volt az elhunyt
gavallérnak; a sértést, haragot hogy »illik« jéva tenni, &
mutatta meg.

A holgyvalasztmany feltétlen rabja volt. Annyira ment
a befolyasa, hogy mar 6ltozkodni is csupan az § kedvéért
oltozkodtek a holgyek.

— Hbolgyeim! kérem, tegyék meg! jéjjenek el mind-
nyajan! Kivagott és vilagos ruhaban ... Legyenek szé-
pek ... Hadd lassak azok a kiilfdldiek . .. Hadd csodal-
kozzanak . . .

Az asszonyok tényleg minden rugdt megmozgattak,
csakhogy szépek legyenek és az izlés nagy mesterét
kielégitsek.

Annyi asszony olyan onzetleniil még sohasem ked-
velt férfiut. . . -

. y
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A clubben naponként egyforma gondos miivészettel
volt minden butor elrendezve.

— Ugy-e bar6 — tréfaltak vele — sajatkeziileg
végzi a takaritdst a Duse-parnak kozott? '

— Bizony kérem, kénytelen vagyok — tréfalt &
tovabb. :

— Ma megint kammerdiener vagyok — szolott egy-
egy nagy estély el6tt. Rendelkezett, futkosott, faradott,
értekezett egész nap minden széllitéval, szakacscsal, inas-
sal. Faradozdsa kozben néha leiilt a csarnok valamelyik
nagy divanjara és elszenderedett. Aszthméja miatt évek
ota nem tudott Agyban aludni.

Milyen kir az & vératlan haldla, milyen pétolhatat-
lan veszteség az egész magyar tarsadalomra, melyben
egyediil allott! A mi kis kottériank, ha ezentul Osszejon
a Park-Clubbe mindég valtozatlan szeretettel fog az 6
szelleme emlékének hddolni. . .

Fréhlichné Moéricz Paula.

INNEN-ONNAN.

& Botha hazédnkfia. Joubert generalis szerencsésen meghalt
és Cronje generalis Sz.llona szigetére keriilt, mielott kideritet-
ték volna roluk, hogy 6k tulajdonképpen hazankfiai, amint ezt
Horvath Istvan kideritette Adim apdnkrél és tobben kideritet-
ték Hannibalrél és Napoleonrdl. Az afrikai haboru kitdrése éta
nap-nap utan lestem, melyik diadalmas bur vezérrdl siil ki leg-
hamardbb, hogy Debreczenben sziiletett és a katonasor eldl
vonult ki az egyenlitd ald. Valdban 2z els6 kipattant magyar
nemsokara felmeriilt — a Mayer Lukécs generdlis személyében.
Mayer ... Mayer, ennek a névnek a tagadhatatlanul szittya
fonetikdjiban csakugyan van valami hazaian gyanus. Mayer
és Lukédcs, mi lehetne ez mds, mint magyar, és kurucz és
kalomista. Ha Mayer Lukacs se hajdumegyei szittya, hat akkor
kicsoda az? A burok kozott azonban sokkal tébb a hds, sem-
hogy egyetlen Mayerrel beérhette volna dsi dicsGségiink. Fel-
jebb! mondottik a hazdnkfiasig lelkes buvédrai. Am — ismét.
lem — Joubert meghalt, Cronje pedig kapitulalt, mielott a lap-
pangé magyarsiguk bebizonyithaté lett volna, de megmaradt
Botha generalis, aki szintén megérdemli, hogy kebeliinkbe fogad:
juk. Amit annyian sejtettek, immar bizonyos kezd lenni, hogy
Botha generdlis is magyar és ha még egy csatiban megveri
az angolokat, kétségtelenné lesz az is, hogy Balmazujvaroson
sziletett, aminthogy a csavargd cziganyok tGliink loptak el
ezer esztend$ oOta minden kiilfoldén €16 nagy embert, aki dia-
dalt aratott vagy fonografot taldlt el. Mi lelkes nemzet vagyunk :
igen szeretjitk a nagyokat, csak az a csodalatos, hogy sehogy
se akarjuk észrevenni Sket, amig idehaza vannak. Vajjon mint
vélekedik err6l Sardou hazénkfia, II. Vilmos német csdszar
hazankfia vagy Botha generalis hazankfia?

& A tablieska és a bajuszpedrs. A nappali munka utan
az ¢jszakai nyugalomhoz jussa_van mindenkinek. Még a patikus-
nak is. Ha tehdt a patikusok rossz néven veszik, hogy &jfél-
utdn egy Orakor felcsengetik Gket bajuszpedrdért, érthetd a
neheztelésiik. A bajusz ugyan a legszebb disze a férfiunak, de
a férflassig kodexében egyetlen paragrafus se parancsolja, hogy
a bajusz éjfélutan egy Grakor is kipodorve legyen. Ez olyan
tultengése a lelkiismeretességnek, amely hatdsos megfékezést
kovetel. En, dszintén megvallva, a patikusok é&jjeli nyugalmé-
nak elegendd Ovszeréil azt a figyelmeztetd tablacskat, amely
a masok tiszta Almdnak tiszteletben tartdsit ajanlja az éjjeli
harangozénak — nem tartom. Erds meggy6zodésem, hogy ez

a bajuszpedr6 hianyaban szenvedd gentleman nem azért huzta
meg a harangot, mert nem tudja, hogy ez kiméletlenség:
hanem azért, mert — nem t6rédik ezzel. De ha a gyodgy-
szerész urak mégis varnak valami eredményt a figye'meztetd
tabldcskatdl, ez a tdblicska maga nem elegendd. A gentleman
ugyanis nem a tabldcskat keresi, hanem a csongetyiit és nem
olvasni akar, hanem bajuszpedrdt. Inspekcziést kell tehat alli-
tani, aki a gentlemant a figyelmeztetd tablacskira figyelmezteti.
Az inspekezids killdnben a figyelmeztetésen kiviil szolgalhat a
gentlemannak mindjart — bajuszpedrével is.

B

& Suté Mihaly hintil. Nemde méitéztattak olvasni a Sitd
Mihaly hintdinak torténetét. Siitdé Mihaly hazénkfidnal hajo-
formaju badoghintdkat rendelt egy titokzatos idegen és azutén
a nyakdn hagyta a hintdkat. Mit tett Siité Mihaly? Siit6
Mihaly egy kicsit busult, azutdn 'egy nagyot gondolt és kiment
a hajoformaju badoghintaival Amerikdba. Itt felallitotta a hajo-
formaju badoghintdkat és egész New-York nem csindlt egyebet,
mint éjjelnappal hintdzott a Siutdé Mihaly hajéformaju badog-
hintain, aminek kovetkeztében Siité Mihdly alig gydzte a
bankba hordani a dollarokat. Mikor New-Yorkbél tovabb vonult,
a polgarmester becsiiletszavat vette, hogy egy id6 mulva vissza
fogja hozni a hajéformaju badoghintdit és ahova ment minden-
iitt- diadalkapuval fogadtdk. Igy szerzett Siité Mihaly anynyi
milliét, hogy azt magyarul ki se lehet mondani. Orillok a
honfitdrsam szerencséjén, de bevallom, elontbtt a sarga irigység,
mikor olvastam a torténetét. A varosligetben kozvetleniil az
ozonviz el6tt allitottak fel uj hajéformaju badoghintakat; hogy
nem jutott eszébe az én amerikai nagybdtyamnak, hogy ezt a
genialis talalmanyt Amerikdba bevezesse ? Magamnak nem teszek
szemrehanydst, mert én nem tudhattam - ambar sejthettem
volna — hogy Amerikdban még _nem ismerik se a hajot, se
a badogot, se a hintit. Edisonnak is mentsége, hogy ¢ viszont
sohase volt nalunk a vérosligetben. De koészoném Sitd Mihdly-
nak, hogy az utat megmutatta. Tegnap tettem hajora az egyik
ocsémet. Ez a loport fogja felfedezni az amerikanusoknak. Hol-
nap megy a masik. Ez a pofozégép elmés jatékanak titkat
viszi. De nekem is van egy tervem. En fel fogom nekik
fedezni — Amerikat!

« '« Hogy viselkedjink merényleteknél ? vagy: a walesi
hercoeg a wmellényzsebben. A walesi herczeg Eurdpa elso divat-
embere, tultesz Beau Brummelen, s6t, még kravatli dolgdban
is, Fenyvessy Ferenczen. Ha a walesi herczeg ma a mellénye
utolsd gombjat nyitva hagyja, holnap a kontinens és a szige-
tek valamennyi gentlemanje begombolatlan mellényben jar, ha
a herczeg ma sinta a bal 1aban, holnap Eurdpa osszes
gavallérjai biczegni fognak. Ezért tehat érdekes a walesi herczeg
utasitdsait a merénylet terén megfigyelni, s e sorok irdja
ezennel Ossze is allitja az elegdns merénylet-katét.

K: Mi szikséges hozza, hogy az ember ellen merény-
letet elkdvessenek ?
F: Hogy killén szaldn-kocsiban utazzék és két titkarral
beszélgessen.
; Milyen ez a beszélgetés?
- Elénk.
: Kiben tesz a merénylet kart?
- Senkiben. Esetleg a titkarokban.
: Mit vesztett a herczeg?
+ A herczeg tegnap egy partie whistet vesztett,
 Mit nem vesztett a herczeg?
- A herczeg nem vesziette el a lélekjelenlétét.
; Mennyi id6re se vesztette el?
- Egy pillanatra sem.

IRIRTRIRNYN
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K: Ki rohant kétségbeesve a szaldn-kocsihoz?

F: Az allomdsfonok.

K: Ki nyugtatta meg a rémiilettol egészen elkabult
tomeget ?

Maga a herczeg.

- Mit kell merénylet utin lebocsatani?
- A waggon betdrott ablakat.

» Ki kell rajta hajolni?

- Bardtsagos mosolylyal kell rajta klhajolm Ez szin-
tén a batorsag jele, hiszen az »ablakon 4 fejet kidugni veszelyes <«
K : Milyen hangon és mit kell ilyenkor elmondani?

F: Messze hallhaté hangon és ezt kell mondani: Il n'y
a rien! Je ne suis pas blessé!

K. Mit ismételt a herczeg mosolyogva?

F.: Azt, hogy nem tortént baja.

K Kit nem érdekelt a merénylet?

F: Magat a herczeget.

K. Végil mit kérdezett a herczeg,
egyéb fontos dolog se volna?

F.: Lesz-e késés?

K: Es volt késés?

F: Nem. A vonat a szokott idében ruganyos léptekkel
robogott ki a perronro] Ezek tehdt a szabalyok, melyeket az
elegdns ember merényletnél figyelembe vesz. Osmerve a walesi
herczeg divatjanak hodito voltdt, kétségtelen, hogy péar nap
alatt
kravatli, selyeming, kalap és parfum mellé egy darab merényldt
is fog megrendelni.

SmREmRY

mintha e vildgon

., Oszi napsugdr. A szindarabokban Oszi mapsugdrnak
nevezik, s mindig hat. Oszi napsugdr alatt értendS, ha a fouri
haz Oreg ura beleszeret a tizenhét esztendds Jolinkaba, s a
tizenhét esztendbs Jolanka, mintha e vildigon mi természetesebb
se volna, mosolyogva, boldogan borul az Gsz zaszlos apai keb-
lére. A valdsagban ez az 6szi napsugar komplikaltabb, s mielott
folragyogna, egy és mds felhOn kénytelen keresztiil hatolni. Ilyen
a Palikucsevni-igy is. Az dsz four legutébb beteg volt s arra
a tapasztalaira jutott, hogy dreg ember vén ember. Senki se
apolta,
t6r6ddtt. Ilyenkor legokosabb megoldds, ha az ember meghdza-
sodik. Az dsz féur igy is tett. Megnésiilt és naszutjat Bécsen
at kezdte meg. De a feleség az els6 éjszaka utdn megrémiilt
és megszOkott uratél. A dramdbél Pozsonyban tragédia lett:
az asszony mellbe I6tte magat. Akiknek kedve van hozzd,
analizdljaAk madr itt az Gszi napsugarat, kombindljdk a 70-es
és a 17-es szamokat, vilagitsanak be a vasuti kupéba és undo-
rodjanak, megallapitvin, hogy érdekhdzassigot kotd ember-
“tarsaik milyen dron valtjdk meg a budapest-bécsi haldfiilkés
kocsit. De a napsugédr még a felh6k kozt bujkal. Most kovet-
kezik a pokolgép. A nejétdl elvalt 6reg wrnak valaki egy 16por-
ral, szogekkel, patkédarabokkal megtdltétt bombat kiild, s csak
kilonds véletlen, hogy a csomag megdzik és a gép nem siil el
Ki kiildhette? Csak a lapok riporterei nem tudjak, hogy kicsoda.
Ez a bomba, széval, nem robbant fol, 4m széjjelpattant a
masik. Mert ugyanaznap, mikor a rejtélyes kiildemény meg-
érkezett, levél is jott, az elvalt asszonytdl: hogy meggondoita
magdt €és visszatér az urahoz. Es itt van az igazi tragédia,
amely a pozsonyi revolverdurranistél a levél datumaig szol.
Mi torténhetett ez idé alatt; mi lett a daczos ndébdl, a szegény,
elhagyott leanybdl, aki pisztolylovéssel hirdette a maga Claire-
ségét? hova lettek a konyek, a kétségbeesés, a halalvagy?
Belefultak egy levélbe, egy papiros-pokolgépbe, amely igény-
telenebb és szornyQbb, mint a melinit-bomba. Mindaz, ami eld-
zetesen tortént, el van felejtve, az ész legydzte a testet, a filo-
z6fia az akaratot: az asszony visszatér urdhoz. Joldnka moso-
lyogva borul az agg flur mellére és a kép folott most mar
gy6zedelmesen ragyog az Oszi napsugdr.

a kontinens minden elokeld ura a divatkereskeddnél a -

senki jél a borogatast fel nem rakta, senki vele nem .

«% A jové ezred legenddibol. (Szemelvények a bolgdr
nemzet XXX, szdzadbeli t6rténetébdl.)
1900-ban pedig nevezetes eset tGrtént orszagunkban.
Egy éjszaka Ferdinand f6lébredt és igy szolt: »Kiildndset
dlmodtam, derék népem. Almomban megjelent a nagy fehér
czar és a lipcsei koronds-bazar. Ezer leit annak, aki ez almot
megfejti!« Es jovének hét orszdg csillagvizsgaléi és tudésai,
Oszek és ifjak, tuddsok és még tuddsabbak, kéztilk nemzetiink
szentjei: a szent kabai asszony, a szent planétds kakadu, a
szent Falb és a szent kirszakéllas szegedi josnd. Es az utdbbi
igy szolt: »Bizony-bizony mondom néked, hogy ez dlom azt
jelenti, hogy kirdly leendesz.« Es a szent korszakallas josnd
4 korona 70 fillért kapott eme feleleteért, amelyhez még hirom

Jutriszam volt csatolva. Ks erre Ferdinind azonnal elkiildte

Lipcsébe két hii lovagjat, akiknek feladatuk leendett a koronat
kivélasztani, Es a lovagok elmenének az északi csillag és a
keleti express iranyadban. Es két hét multin angyalok hoztdk
meg a koronat. Az egyik angyal Bloch prokurista, a masik
Kohn kereskedSsegéd volt. A korona pedig gyorsirukéni utazott.
Es 16n, hogy e nap Ferdinind éppen mezein sétilgatott, mikor
egyszerre egy hang igy szblalt meg:

— Hozzak a koronat!

Ferdinand pedig korultekmtett de nem latott senkit,
annyival inkdbb nem, mert e szavakat 6 mondotta volt. Eanél-
fogva azt is hihette, hogy a sz6zat a mennyekbdl szaliott
alé. Es tényleg az angyalok: Kohn és Bloch méar hoztdk is a
korondt. Ks Ferdinind széla: ‘

— Jovel, jovel két angyal!

Es a két angyal jbtt és atada a korondt, amely vala
aranybdl, eziistbél, pakfongbél és chinabél. Es Ferdindnd
igy szélt:

— Almom teljesiilt. Angyalok, koszonjétek meg uratok-
nak e csodat.

Az angyalok azonban nem fordultak vissza, hanem zse-

‘bitkbe nyultak és kivevék a fakturdt és a szamlat,

— Béke veletek! Gloria in excelsis Deo! — szdlt a
kiraly és ruganyos léptekkel hagyta faképnél a két angelost.

SZINHAZ.

Homokzatonyok.

(Vlgjatek 3 felvondsban. Irta: Moludr Gyula. A
péntek esti bemutatdja.)

Nemzeti Szinhaz

Vannak dolgok, amik Kkétségtelentil megtorténtek,
akta is van réluk, s az ember mégis nehezen hiszi el.
Példaul az ember akarhanyszor olvas az ujsdgokban
fiatal menyecskékrsl, akik az 6 lednyos abrandjaikat a
hizassagban is folytatni akarjik; olyikunk, tigyvéd, talan
képviselt is mar ilyen menyecskét, s mégis nehezen hisz-
szilk el. Vagy kétségtelen, a torténelem is bizonyitja, hogy
voltak a vildgon nagyon, de nagyon nagylelki emberek.
De mégis: egymasrdl nehezen tudjuk elhinni, hogy a
masik ilyen borzaszté nagylelkii lehetne. Az ilyen adatok-
bél tehat nehéz darabot csinalni, mert a darabot els6 sor-
ban igaznak kell éreznlink, ezek a sujetk pedig, hivat-
kozzék bar a lelkiismeretes szerz8 tanukra vagy okma-
manyokra, mindég nem igazaknak tetszenek elSttiink.
Mert a szinpadi igazsagnak is megvan a maga trickje, s
ez az, hogy ne olyan dolgok essenek meg’ benniik s ne
olyan emberek szerepeljenek benniik, amik s akik, barmily

lehetségesek, mégis szokatlanok — hanem, ellenkezbleg,
mindenben hozzank hasonlitsanak, s a — tragikus vagy

komikus — Kkivalésaguk abban alljon, hogy egy-egy mind-
annyiunkban meglevd vonas kivaléan kidomborodik benniik.

. Ez a rémségesen komoly esztetizdlas talan nem
is val6 egy olyan igénytelen és konnyli kedvességhez,
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mint a Molnar Gyula Homokzdionyok darabja. De ezt a
kis darabot s az § szép ambiczidju szerzfjét az a nagy
tisztesség érte, hogy a nemzet elsd szinpadara jutottak, s
e tisztességgel az a teher is jir, hogy a kozonség maés
szemmel néz fol a szinpadra, mint nézne egy kissebbre.
A Molnar Gyula vidam, kedves, Otletes és sohasem izléstelen
Muzsdja az el6kel6 helyen is szépen megallta a helyét,
de Kkétségtelen, hogy kissebb szinpadon még nagyobb
sikere lett volna. S ennek magyarazatit azok az okok
adjadk meg, melyeket fentebb elprébaltunk esztetizalgatni,
s melyek anndl komolyabban dolgoznak a nézGben, mentiil
komolyabban veszi a darabot, az irdt s a szinhdzat.
Molnar Gyulat pedig a f6varosi kdzonség azzal tlintette
ki, hogy elitte valé megjelenését komolyan vette és szive-
sen honoralta — igazsagot szolgéltatvan ezzel egy idedlis
hévvel és kitartdsa megfutott nem is roévid. iréi palya-
nak, melyr6l Molnar Gyula akkor sem tért le, mikor még
a kozonség méltinyldsa nem igazolta e kitartasat. Ma
este a kozonségre fOképp az a kedves, jéindulutu humor
hatott, melyben nem megfullasztani, csak egy kicsit meg-
forgatni akarja Molnir azokat a tarsadalmi félszegsége-
ket, melyeket j6 szemmel vesz észre.

A rendezés és az elGadas nevelte a hatast; Csillag
Teréz, Alszegi Irma, Naday s a tObbiek: mind kedvvel
és szeretettel jatszottak. A szerzbnek pedig, aki oly sok
ideig irt az irdasztalanak, a folvonasvégek tapsai jé egy-
parszor moédot adtak arra, hogy szemtiil szemben alljon
minden iré titkos szerelmével: a kozonséggel. 6

. L

A Bar-Kochba szerzéjérdl.

Par hét el6tt, hushagyd kedden, mikor Parisban az elsd
tavaszi napot lattuk és amikor reggeltél estig konfettivel
dobdlézott és szerpentint hajigdlt a boulevardokon mindenki,
aki él, az oreg Goldfuden Abrahimhoz, a Szulamith és a
Bar-Kochba szerzGjéhéz voltam vacsorara hivatalos. Az Greg
ur nagyon megkért, lennék pontos és legyek ndla hat érara,
mert § bizony mar &reg ember és beteges és a maga meg-
szokott életmddjarél és kényelmérél nem szivesen mond le.
Bennem megvolt a legkitiindbb igyekezet és elismerésre méité
buzgalommal bujkaltam a boulevardok zajongd emberdradata-
ban, a konfettis 1adak, szekerek és targonczak kozepette, Ugyet
sem vetve a ram zuhogd szines papir-zdporra, de csakhamar
fel kellett adnom az ar ellen vald uszasban kifejtett haszonta-
lan kiizdelmet, mert belattam, hogy igy nem jutok ki a csén-
des és kies Passyba, ahol az oreg ‘ur lakik. Bemenekiiltem egy
kocsiba, benne is hagytam a ram zuditott konfetti felét a masik
felével azonban az &reg Goldfaden lakasit hintettem tele,
Magam (tkoztem meg ezen a legjobban, ugy éreztem, hogy
valami szentségtorés-félét kovetek el, mikor a jambor breg zsidé
portajat beszennyezem ezekkel a frivél papirdarabokkal, amelyek
az utcza konnyelmiségének a bélyegét viselik. Goldfadendk
azonban nem haragudtak, ellenkezéleg jéindulattal mosolyogtak
ram, mintha azt mondtdk volna: fiatal ember, itt van a ragyogd
Parisban, hadd mulassa ki magat! ..

Ok ketten — Goldfaden és a felesége — a ragyogd
Parisbél vajmi keveset latnak. Kinn laknak Passyban, az Arc
de Triomphe mogétt, egy magdnyos kis utczaban, amelyben
ember alig jar. Ezen a nydjas és csbndes vidéken az treg ur
délutanonként nagyokat sétal, hogy este hat drdra pontosan
otthon legyen, 'megvacsorazzék és vacsora utin hozzaldsson a
munkdhoz. Akarhdnyszor megesik, hogy a hajnal rapirit az
Oreg urra, aki még ilyenkor is az irdasztala elGtt @il és réja
egymas mellé, a nagy, szép gombolyli betiket. Mert annyi
dicséség €s diadal utdn az dreg Goldfadennek egy garasa sincs
és ma, hatvan esztendds koraban azokbdl az ujsagczikkekbél
él, amelyeket az Amerikdaban, Anglidban és Németorszagban
megjelend zsidé felekezeti ujsdgok kérnek tole.

Nem akarom 6noknek az oreg Goldfadent folfedezni, bar
kétlem, hogy tulsigosan sokat hallottak volna mar réla.
»A 2sid6 szinhaz atyja«, ahogy Gt nevezik, egyike a leg-
érdekesebb és legértékesebb embereknek, akinek a nevét széles
e viligon mindeniitt ismerik. Amerikdban éppen olyan népszerii,
mint Oroszorszagban és Romadniaban éppen ugy otthon van,
mint Angol- vagy Németorszagban. A szindarabjait vildgszerte
mindeniitt jatszdk, New-Yorkban jelenleg négy nagy szinhaz
egyebet sem ad mint az operdit. Ez operakbdl most mar ©nok
is ismernek kettdt Szulamith-ot és a Bar-Kochbd-t, amelyet
ezen a héten mutatott be a Népszinhdz. EbbSl a kettGbbl
kdvetkeztethetnek 6nék a tobbi harmincz egynehany szindarab-
jara, amely nem mind opera, van kozbtte az is, ami a nép-
szinmlinknek felel meg. Az utdébbiak szelid és vidam falusi
torténetek, jelenetek az orosz zsidok életébl, az elobbiek a
nagyszabdsu bibliai és torténelmi események feldolgozasai,
amilyenek a Judit és Holofernes, az Ahasverus, az Izsak aldoza-
tul valé hozatala ... Goldfaden szerinl ez az utdbbi az 6
legkiilonb mlve és e komor drima amelyben az atyai szeretet
Osszelitkdzik az isteni parancscsal, egyuttal egy szinte operette-
szerit felvondssal is pompazik: a Sodoma és Gomorrhaval.
Most mar nem ir tobb zsidd darabot, de a koltd és a drama-
ir6 nem hallgatott el benne. Most teljesen modern darabon
dolgozik, egy darabon amelybe az egész szazad torténetét be
akarja szoritani.

Mindezekbdl az eldadasokbdl pedig, amelyek mindenféle
szinhdzaknak szazezreket hoztak, az 6reg ur egy krajczart sem
ldtott. Ez az idedlis Slemihl, aki a nagy. kerek papaszemén
keresztill mindig gyermekes bizalommal nézte a vilagot, igy
semmire sem tudott julni. Ma, hatvan esztendds kordban kalan
dos és hdnyatott élet all mogotte. Tanitésagon kezdte, poéta
volt. A népdalai, immar 150 kiadast értek meg. De egész
tehetsége a drdma felé vonzotta és megfogamzott agyaban a
zsidd szinhaz gondolata. Folcsapott szinigazgatdnak és Rémania-
ban szervezte az elsé tarsulatdt — két férfibol. Azutan nevelt
maganak szinészeket és szinészndket, & volt az igazgatd, a
rendezd, a karmester, a sugd egy személyben, sot még a fonto-
sabb kellékeket is 6 maga csindlla meg. Jatszott nagy és kis
szinhdzakban, tarsulataival bejarta az egész 0- és uj vildgot.
Amerikaban tonkrement és erre lapszerkesztd lett, utébb Parisba
keriilt és most sok év 6ta itt él. Nincs az elragadtatasnak az
az elképzelhetd6 skaldja, amelyen az 6 dicsGségét ne zengték
volna, babér, kifogott lovak, aranytollak és aranykoszoruk,
fiklydsmenet -— mindenbdl kijutott neki. Csak egybél nem,
abbél, amire a legnagyobb sziiksége volna, a pénzbél.

— A dicsbség nagyon j6 — mondta az Sreg Goldfaden
— mig az ember flatal. Az emeli az embert, bdtoritja, boldo-
gitja . . . De ma, annyi diadal utan, annyi rekldm, annyi ujsag-
czikk, annyi taps utdn, bizony szivesen fGlvdltanim az egészet
aprépénzre . . . Azeltt azt hittem, hogy a koltdnek csak az
a foladata, az az életczélja lehet, hogy az embereket gyonyor-
kodtesse és szinte szégyeltem volna, ha megfizetnek azért, amit
csindltam. De, amikor az ember megdregszik . . .

A rabbinusok sokaig haragudtak rd. Azt mondottik,
hogy profanizdlja a biblidt és a szent torténeteket. Bécsben a
rabbinus megakadalyozta, hogy a Seulamithot eldadjak. Ez

ma is faj az Oreg Goldfadennek . ..

Szeretett volna Budapestre jonni, megnézni az 6 két
darabjat, hogyan jatszdk el nagy szinhazakban? Meg azutan
arra is kivancsi volt, mi maradt meg az eredetib6l és vajjon
volt-e ott ember, aki a zsargonbsl hiven at tudta forditani
magyar nyelvre, anélkiil, hogy a szépsége elveszett volna?
Eloszlattam az 6reg ur aggodalmait, beszéltem neki a magyar
poétakrol és -megvigasztaltam azzal, hogy nekiink sincs jobb
dolgunk. Ez némileg megnyugtatta . . .

Koriilbeliill éjfél volt, mikor Passy csbndes utczajan at
begyalogolitam a virosba. Langyos tavuszi eso esett, fekete és
sotét volt minden, az utczdn azonban papiros-trombitakon a
marseillaiset fujtdk és még egyre szértik a konfettit, . .
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Erkel Sindor. A karnagyl mesterség az utolsé évtize-
dekben nagyon megneheziilt. S0t az operahdzakban csakis a
karnagy szerepe lett ujabban igazan feleldsségé. A tenorista
szamara ma mélyebben irnak, mint irtak valamikor, a kiir-
16s, a trombitds a mostani ventiles hangszereken kényelmeseb-
ben fuj, mint azel6tt, — csak a zenekart igazgatni ma sulyo-
sabb feladat, mint volt régebben. A zenekar elmélyedt és meg-
gazdagodott, a nyelve idomult és pallérozddott, a muzsikdlis
gondolatmenet sajalszeriibb lett. Mint a mai filologusnak, ugy
- a modern karmesternek is raffinalt szellemnek kell lennie.
De soha sem tulraffindltnak. Azutan évatossaggal is tartozik,
mert a karmester a maga és a szerz§ nevében beszél. Néha
a sajat gondolatat el kell rejtenie, néha meg at kell azt
csillogtatnia. Kevés karmestert lattunk, akiben ez a mivészi
tapintat oly nagy mértékben megvolt, mint Erkel Sandorban,
aki szombaton negyvenéves jubileumot {innepel. 6 megfigyel-
hette egy régi zenei korszaknak a lassu eltiinését és egy ujnak
a szlletését. Nagy erényein ez a fordulat, amely a mivészet
terén beallott, semmit sem valtoztatott. Amikor még a régi
olasz opera jarta, az Erkel karnagyi stilje mar akkor sem
volt dagalyos, édeskés, és amikor a zenekar sokfejii, egyre
heterogenebb elemekbSl allé és egyre bonyolultabb lett, amikor
a zenekar minden izébe uj tiz és uj kabultsig fészkel0dott be,
az Erkel stilje ebben a ravasz utvesztGben nem lett sem
homalyos, sem affektdlt. Es ha azok a partiturak, amelyekkel
Erkel Sandornak az évtizedek sorin dolga volt, ezen-a jubi-
leumon megszélalnanak, tudom, ritka becsiiletességrél és hiiség-
r6l meséinének. M—r.

IRODALOM.

A magyar heinzel6k. A Profestans egyhdzi és
iskolai lap révén tudtuk meg, hogy Benedek Elek ur
Nemzeti Iskoldja kétesovii puskabdl 16voldozik Kiss
Jozsefre, jobban mondva Wlassics Gyuldra, aki az iskoldk
szdméra jutalomkonyvill Kiss Jozsef kolteményeinek olcsé
kiadasabdl négyszaz példanyt vasarolt meg. Mi nem liink
a boltban és nem nézziik, ki mit vasarolt, de Benedek
Elek megteszi, még pedig igen helyesen, mert az izlet-
ember legyen szemes és vigyazzon a kuncsaftjaira.
A jutalomkényv pedig az & bolti czikke, készséggel elis-
merjiik tehat, hogy karosodott és értjik, ha Kkaromkodik
miatta. A Protestans lapok ellenben csak egy kicsit okos-
talanul okoskodik, amihez Kkétségkiviil szintén joga van.
Nagyon, de nagyon felhdborodik, hogy ha tizenkét éves
fiuk, lednyok olvassak a De profzmdzs torténetét. O is
akczeptalja, hogy pogany erkolcstelenség azt tanitani: a
csokot gyakorvold és mne magyardzd! Hat persze, tanar,
tanité ne kividnja a magyardzast? Hat j6, ne gyakoroljak,
hanem magyarazzak a csékot, ez hatdsdban sokkal erkol-
cstsebb lesz. De tovabb is megy a magyar heinzelés:
még a tanitoknak és a tandroknak sem szabad Kiss
Jézsefet olvasni, mert az & kicsi lelkliket is meg kell évni
az ilyen erkolesi megmételyezést6l. Nono, ez talan mar egy
kicsit sok lesz? Luther Marton is protestans €és tanitd
volt, s egy igen népszerli és folstte erkolcstelen notija
maradt meg az Orokkévalésag szamara. A protestins
puritanizmus, ha §szinte, akkor is tiszteletreméitd, amikor
nincs igaza; de ebben a dologban nincs Gszinteség, hanem
csak bornirtsag. Mit gondolnak a j6 urak, a poétat lehet
pedagogiai ranczba szedni? Kiss Jozsef koltészete bele van
szoritva abba a négyszaz példanyba, melynek az A4rat

Benedek Elek ur. fajlalja? Ugy tudjuk, ‘hogy foldtte sok
ezer példany mételyezi ebbll a veszedelmes poezisbél a
haza -aprajat, nagyjit, azokat is, akik jutalom kényvet
kapnak, azokat is, akik nem kapnak. A jé urak tulbecsii-
lik a maguk hatalmét: az iskola nem az orszag és amit
a nemzet zO0me akczeptalt, azt hidba utasitja vissza az
iskola, Wlassics Gyula pedig, aki soha sem vallotta magat
protestans puritdnnak, ugyanazzal a liberdlis jézansaggal
akarja az iskolaval megismertetni a magyar irodalom
kivalobbjait, amivel a képtarba vezeti az ifjusdgot, ahol
szintén csak olyan dolog lathat6, amit a tanar urak sze-
rint magyarazm erkolcstsebb, mint gyakorolm

KOZGAZDASAG.

A Magyar Agrir- és Jaradékbank részvénytirsasig dprilis
1-én tartotta IV. évi rendes kozgyGiését Hieromymi Kdroly v. b. t.
elndklete alatt, amelyen 40 részvényes 5944 szavazattal volt jelen.
Elndk a jegyz6konyv vezetésével dr. Fuky Endre titkdrt bizta meg, a
jegyzOkonyv hitelesitésére pedig Keppich Emil és dr. Vdrady Gabor
részvényeseket kérte fel. Ezutdn elterjesztetett az igazgatdsag _jelen-
tése, amelynek kapcsdn az elndk bejelentette a kozgy(ilésnek, hogy
grof Széchenyi Gyula, miniszterré tortént kinevezése folytdn, az igaz-
gatésdgban viselt tagsdgardl lemondott. Az igazgatdsigi jelentésbél
ko0z6ljiik a kovetkezSket: A kozgyilés.a jelentést jovdhagydlag tudo-
masul vette és a felmentvényt ugy az igazgatdsdgnak, mint a fel-
ﬁgyelobizottsagnak megadta és elhatdrozta, hogy a szelvények: folyo
évi apnlls hé 2-4t6l kezdve az intézet penztaranal a Magyar Leszd-
mitols- és Pénzvdltébankndl Budapesten és az Un'on-Bankndt Bécsben
kifizettessenek. A kozgyllés a feligyel@bizottsdgi tagokat, akiknek
megbizdsa az alapszabdlyok értelmében lejart, tovdbbi hdrom év tar-
tamdra ujb6l megvdlasztotta. A kozgyilést kivet§ igazgatdsdgi iilésen
Hieronymi Kidroly v. b. t. tandcsos elndkké és Bujanovics Sdndor
elndkhelyettesé ujbdl megvélasztatott. Az ligyvivé igazgatdsdgba ismét
Barta Arnold, Bujanovics Séndor, csetei Herzog Péter, Hieronymi
Kdroly és Leipziger Vilmos kiildetiek ki.

Az els$ biztosité intézet katonai szolgélat esetére vasdrnap
déleltt tartotta a kozgylilését Miinnich Aurél orsz. képvisels elnoklése
mellett. A nyereség- és vessteség-szdmla 12.580 korona tiszta nyere-
séggel zdrul. A tdrsasdg vagyona 5,469.683 korona 13 fillérre rug.
Javasolja az igazgatdsdg, hogy a tiszta nyereségb8l 11.000 korondt
a részjegyek kamatainak fedezésére forditsanak, a fOnmaradé 1580
koronat pedig uj szdmldra vigyék dt. A kozgyiilés a jelentést tudo-
masul vette s a folmentvényt megadta.

Az Adria Tengerhajézidsi Részvénytirsasag szombaton d.
u. 4 drakor tartotta meg rendes évi kozgylilését grof Szapdry Istvdn
v. b. t t. elndklésével. A Kkereskedelemiigyi minisztérium részérél
Gydngydsy Jdanos miniszteri tandcsos, a tdrsasdg miniszteri biztosa
volt jelen. A kézgyiilés elé terjesztett igazgatdsdgi jelentésbdl kiemel-
jlik, hogy az 1.065,093 korona 26 fillér tiszta nyereséggel zdrddé
mérleg 104.949 korona 78 fillérrel kedvezdbb, mint az el§z8 évben
Jokai és Baro Kemény nevit uj g6z6sok, melyek egyenkint 4060 tonna
hordképességgel a tdrsasagnak eddig legnagyobbb hajéi, minden
tekintetben kitiin8knek bizonyultak Ugyanily méretekben épiil a Tibor
nevii harmadik uj gd8z0s. mely nehdny hét mulva fog -elkésziilni.
Az Adria Budapesten az ujéplileti terilleten 484.5 négyszOgol Kkiterje-
désti telket vdsdrolt s mdr az idei tavaszon megkezdi egy intézeti
palota épitkezését. A tiszta nyereség felosztdsa tekintetében az igazga-
tosdg javaslata értelmében a kozgyiilés elhatdrozta, hogy a tartalék-
alaphoz csatoltassék 47.217 korona 72 fillér: az idei részvényszelvény
ez évi dprilis 2-4t0] kezdve a Pesti Magyar Kereskedelmi Bank buda-
pesti és a Wiener Bank-Verein bécsi fOpénztdraindl 28 Kkorondval
beviltassék = 700.000 korona; az igazgatdsigi jutalék fejében fizet-
tessék 64.713 korona 68 fillér, a nyugdijalaphoz 33.600 Kkorona
csatoltassék, mely ezdltal 200.000 korondra emelkedik, a biztositdsi
tartalékalap pedig 92 748 korona 40 fillérrel ndveltetvén, eléri az
alapszabdlyokban el8irt kéumillidé korona magassdgot. Uj szdmldra
126.813 korona 46 fillért visznek at. A kdzgyiilés ezutdn megadta a
felmentvényeket és az igazgatésagot és feliigyelG-bizottsagot egyhangu-
lag ujbél megvalasztotta

Az Ankergélet- és Jaradekbnztosxtotarsasag részvényeseinek
41-dik rendes kozgyiilését ez évi dprilis 18-dn, délelStt 11 drakor
fogjdk Bécsben a tdrsasdg helyiségeiben megtartani. A részvények az
alapszabdlyok értelmében legkésébben ez év aprilis 16-ikdig a tdrsa-
sdgndl leteendGk.

Sajat kesmtmenyu férfi fehérnemiiek és csecsemo-kelengyék a legjobb mindséghen,

MENYASSZONYI KELENGYEK. Schiiller Ferencznél

N - T T T N Budapest, I',V',, Koronaherczeg,utcza 8. sz.




Egger-mellpasztilla gyorsan és biztosan hat kohogésnél, rekedt-
ségnél és elnydlkdsoddsndl. Kaphaté minden gydgyszertirban és dro-
gueridban. Doboza 50 kr. és 1 frt. (Prébadoboz 25 kr.) Bévebbet a
hirdetési rovatban.

KISS JOZSEF.
Fémunkatdrs : KOBOR TAMAS.

Foulard - selyem - ruha s it 40 k.-t

feliebb — 14 méter ! postabér és vammentesen szdllitva! Mintdk

postafordultdval kiildetnek ; nemkiilonben fekete, fehér és szines »Henne-
berg-selyem« 45 krt6l 14 frt 65 krig méterenkint. 2
Henneberg G. selyemgydrai (cs. és k.udv. szdllit)) Ziirichben

Kiss Jozsef Osszes kolteményei
Elsé olcsé kiadds. Ara bérmentve kiildve 1 frt 60 Kr.

Megrendelhetd A HE T kiadéhivataldban, Rendkiviil nagy valaszték
: legujabb gyapjuszovetekben minden el-
— m—— képzelhet6 divatos formaban :

! Royal szalloda. Budapest. I. osztaly mtr.-kint —.45 krtél 1.25 krig.
- ‘ II. osztaly mtr.-kint 1.40 krtél 2.25 Krig.
A fhviros Jaglloguiaiard; dtirme IIL. oszt4ly mitr.-kint 2.25 krtol 2.95 krig.
Esténként az elite-kdz0nség és a miveészvilag IV. osztaly mtr.-kint 3.— krt6l 4.35 krig.
@™ talilkozé helye. ~3 Divatos mosészovetek az Osszes elegans

—=== Minden este cziginy-zenekar. formdkban, méterenkint 28 krt6l 95 krig.
} ; ; Mosé selyem mtr.-kint 1.15 krt6l 2.25 krig.

Smidt Kdroly, 3 B :

R PRSI e i by Igazéati Selyemszovetek Carreaux,Rayés és Brochés,
e — ——————— a legdivatosabb mingségben és minden arban.

Legujabb pastell-szini gyapju és selyem szdvetek.

—=—= Fényképészet! =——
6 darab Mignon-fénykép 50 krajezar.

8 » Vizit » 90 »
1 »  Kabinet » 80 » ‘
Minden mds formdtum legfinomabb kivitelben legolcsobb dron,
Unnep- és vasdrnap egész nap nyitva és felvételek esés idGben
is eszkozbltetnek. ‘ .

Rauch Ede fényképészeti mlterme
v v
aruhaza.

gg BECS VL,
Mariahilferstrasse 81—83.
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D ‘ ! ik ! Legjohb, legszolidabh és leg-
7\ e - s olcsobh hevasarlasi forrs. .
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_ bb % ; Mintagyiijteményeket vidékre, kivanatra, a
se23(1 3 - legnagyobb készséggel ingyen kiildiink.
kQSZ‘“ a l‘]?‘gé‘ % Megrendelésnél kérjik a szovet minGségét
m@ C A % és arat megkozelitleg megjeldlni.

m|p‘b epnemite [ Vidéki allandé vevoknek divatlapunkat ingyen

nyoml alvénybOZ I;%S és bérmentve, nem vevoknek 50 kr. eléleges

bekiildése ellenében kiildjiilk meg.

Budapest, 1900. Az Athenaeum irodalmi és nyomdai r.-t. betiiivel.
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A
y Lajos, Ormody Vilmos, baré Schossberger Zsigmond, grof Zichy Nandor, Szende Karoly, aligazgatd. .7
rvényben s az alapszabdlyokban meghatirozott elvek szerint késziilteknek és azok egyes tételeit afo- és segédkdnyvekkel teljesen megegyeziknek taldltuk. -
A feliigyeld-bizottsig : Hajos Jozsef Laszlé Zsigmond, Baré Radvanszky Géza. i}a
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DECKERT & HOMOLKA

taviré-, tdvbeszéll-, villimharité- és villamvildgltdsi-berendezbk.
v setivas ‘ss. BUDAPESTEN v, porottya-u. s.
a m. kir. dllamvasutak és a magyar dllam szillitoi,

a hangosan heszélo grafit mikrofon

feltalaloi és szabadalom tulajdonosai. —
'Készit : telefonberendezéseket koz-
ponttal vagy kdrkapesolassal, elval-
lalja régi berendezéseknek s egyes készii-
lékeknek alapos dtalakitdasdt, tovabba:

tiz- és vizjelzé-berendezéseket stb.

Villamvilagitast

a legszakszeriibb kivitelben, jutinyos dron végez.

Arjegyzékek, kdltségvetések és ajdnlatok bérmentve és ingyen.

villamharitékat, hazi stirgdnydket,

PARISI SZEPITOSZEREK
Artalmatlanok. Vildghiriek.

““ az arczbért Uditi
,,VlOIa creme és szépiti. Zsirta-
lan. Nu%pal is kival6 eredmén gnyel
hasznalhat6, mert a bér azt ri q(
magaba szivja, 1 tégely dra 1

Talate lugmentes
o Vi0la“*-S2appan  ozéri haszni-
latban kitiiné s a bért nem eszi.

1 darab ara 60 fillér.

Tnlacé abszolute artal-
,,VIOla 'puder matlan. Fehér-,
créme- és rézsaszinekben. 1 do-

boz dra 1 korona.

Kaphat6 a GEML-féle gyégyszerférbanTemesvér,

Belviros, Losonczy-tér.

N RV

Szép, tiszta, tide arezbdrt ér el mindenki

a JUNO~KE NO CS (kéz- és arezkendes) haszndlata altal.

dRiRIRIRIRM R eseaeseseaese  Teljesen 4rtalmatlan, ivieseieseivivieieieieiearieaesese

Biztosan és gyorsan tdvolit el szepldt, majfoltot, pdrsené-
seket (vimmerli), bdratkdkat (mitessert), b6rhdmlast, nap-
égetést, arezverességet stb. 1. sz. tégely 1 kor. (50 kr.)
A hozzivals = JUNO-SZAPPAN = 60 fillér (30 kr.).

JUNO- KENOCS II. szadmu més finomabb és hatd-

sabb mint az I. sz.
Tégelye 2 korona (1 formt)
Hozzdvalé folyékony = JUNO-SZAPPAN = 80 fil. (40 kr.)

-puder, (fehér, rozsa és crémeszinil) ———
( ( 1 doboz 1 korona (50 kr.) ———— {0
( -fogpaszta szappan nélkiil, 1 kor. (50 kr.) 3=
-fogszﬁjvlz egy iiveg 60 fillér (30 kr.).
JUNO-HAJFEST&SZER. (Chromatique de Juno). Tokéletesen drtalmatlan szer

0sz vagy vOrods ha_lzatnak (bajusz, szakdl) szoke,
barna vagy fekete szinre valé kényelmes és = allando = festésére.

A haszndlati utasitds szoros betartdsa mellett a festés nem sikeriilése teljesen ki van zdrva.

A legkinzébb és legerésebb fogfijas egy pillanat alatt megsziinik!
AMERIKAI FOGCSEPPEK alkalmazdsa folytdn.

Legjobb szer mindennemii fogfijis ellen. Bamulatos gyors hatis! Egy iiveg ecsettel és haszndlati
utasitassal 90 fil (45 krajczar). 1 korona 26 fil. el6zetes bekiildése ellenében bérmentve.

Fenti szerek nagyszerii hatiasiat az elismerd- és koszond-levelek ezrei igazoljak.
Féraktdr és egyediili készitése a AN »Szent-Miklés« gyogyszertira
JUNO hirneves készitményeknek BANTLER UDUN Temesvar, Kiraly-uteza 7.

Naponta szétktldés postaval

ey |L6fegyverek, revolverek és toltények.

BekOtéQi | o Olasz vivészerek foraktdra. o o o o
A |

. Bel- és Kkiilfoldi rendjelek és érdemjelek . .

ﬁ ta’.bl f’lk ‘ Arjegyzéket 2

A HET eddig meg- 1 kivanatra ingyen és A
jelent osszes kote- ||| bérmentve kiildiink.

teihez (egy éviolyam
két kﬁtetg kitetenkint
2 kor. 6o fil. eloleges
bekiildése utdn, porto-
- mentesen kaphatok -

a HET kiadéhivatald-
ban Budapest, VII.,
1 Als6-ErdGsor 3. sz.

* “’ " }I” ok I Legjobb egyenruhdk,

bl |
Hirdetesek | [T i |

I' BUDAPEST, '|

felvéteinek

”I Kdroly-laktanya.

a kiadohivatalban
, VII. ker.,

Also-Erddsor 3. ss.
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KAMFOROS ARCZKENOCS [Z=gxes
g 9.23 ®
Ezen vxlﬁ%]hlru, szaz éve forgalomban lévé kamforos arcz- g 20 _ o
kenécs, a holgyek altal annyira kedvelt és hasznalt kendcs, 3-5 g% T e
mely igen révid id6 alatt szépiti és ifjitja az arczot, eltdvolit - o DO
az arczb6l mindennemii tisztatalansagot, ugymint: szeplot, dg‘hsﬁ .
porsenéseket, kiiitéseket (Wimerli), atkdt (Mitesser), maj- HE Ed
foltokat stb. Az arczbért barsony-simava teszi és az arcz 4 | hg
szép iide és ifju szint nyer. Teljesen artalmatlan anyagokbél 80 -5
van Osszedllitva, a miért is a holgykdzonség egész nyugodtan b n.g
hasznalhaqa az arcz apolasara. 4 nag a_‘
®W® Minden kcsoghdz hasznilati utasitas van mellékelve. | M8 Big e
F6 és szétkiildési raktar : 2mg o e
— — ae
—= LEDERER IGNACZ = | ;375
a Magyar Kirdly-hoz czimzett gyogyszertara 2582,
I e BUDAPESTEN, V., Marokkéi-utcza 2. Erzsébet-tér.
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